
 

บทที่ 3 

หลักกฎหมายเกี่ยวกับการสอบสวนเด็ก ซึ่งเปนผูตองหาตามกฎหมายไทย 
และตางประเทศ 

หลักกฎหมายเกี่ยวกับการสอบสวนเด็กซึ่งเปนผูตองหาตามกฎหมายไทย 

ในประเทศไทย กฎหมายหลักๆ ท่ีใชกับเด็กและเยาวชนท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาวา กระทํา
ผิดอาญา คือ รัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย พ.ศ.2550 และพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชน
และครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ.2534 แตเด็กจะไมอยูภายใตเขตอํานาจ
ศาลเยาวชนและครอบครัวท้ังหมด เพราะศาลเยาวชนและครอบครัวยังจัดตั้งไมครอบคลุมพื้นท่ี      
ท่ัวประเทศ โดยเด็กท่ีอยูนอกเขตอํานาจศาลเยาวชนและครอบครัวจะใชประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความอาญามาบังคับ ซ่ึงมีผลกระทบตอเด็กท้ังในช้ันสอบสวนและช้ันพิจารณาดวย 

เม่ือกระบวนการยุติธรรมทางอาญาของเด็กแตกตางจากกระบวนการยุติธรรมทางอาญา
ของผูใหญ การศึกษาและวิเคราะหปญหาเกี่ยวกับหลักการในช้ันสอบสวนสําหรับผูถูกกลาวหาเด็ก
จึงตองเร่ิมตนต้ังแตนิยามคําวา “เด็ก” องคกรท่ีใชอํานาจช้ันสอบสวน การรับรองสิทธิตางๆ ในช้ัน
สอบสวน รวมท้ังการปฏิบัติตอเด็กดวย 

1. ประวัติความเปนมาของหลักประกันสิทธิของผูถูกกลาวหาในคดีอาญาของไทย 
หลักประกันสิทธิ หมายถึง แนวคิดเกี่ยวกับสิทธิตางๆ ท่ีนํามาบัญญัติไวเปนลายลักษณ

อักษรใหชัดเจน เพื่อใหมีความม่ันคง แนนอน และเปล่ียนแปลงแกไขไดยาก ซ่ึงอาจจะกาํหนดไวใน
รัฐธรรมนูญ หรือกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา หรือในพระราชบัญญัติตางๆ ก็ได (เกียรติขจร        
วัจนะสวัสดิ์, 2549, หนา 7) 

กระบวนการยุติธรรมทางอาญาของไทย ในอดีตต้ังแตสมัยกรุงศรีอยุธยาจนถึงสมัยกรุง
รัตนโกสินทรตอนตน ไมคอยไดใหความสําคัญกับหลักประกันสิทธิมากนัก เหตุเพราะวิธีการ
พิสูจนความผิดในสมัยกอนเปนแบบจารีตนครบาล ซ่ึงลักษณะดังกลาวเปนการนําโทษทางอาญามา
ใชกับผูถูกกลาวหาวากระทําความผิดโดยใชวิธีการทรมานตางๆ นานา ใหผูถูกกลาวหาตองเจ็บปวด
ทรมานแสนสาหัสจนทนไมไหวในที่สุดตองยอมรับสารภาพ เชนการเฆี่ยนถามคําใหการ ตบปาก
คูความ มัดแชน้ําตากแดดเรงสินไหม จําคุกผูละเมิดกลางคัน ตอกเล็บบีบขมับ จําช่ือผูขัดหมาย และ
มีการประจานผูถูกกลาวหาในช้ันสอบสวน ซ่ึงวิธีการท่ีกลาวมาท้ังหมดแสดงใหเห็นวาในอดีต 
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กฎหมายไมไดใหความสําคัญกับการคุมครองสิทธิโดยเฉพาะสิทธิท่ีจะไมถูกกระทําในฐานะที่เปน
มนุษย จนกระท่ังประสบกับปญหาสิทธิสภาพนอกอาณาเขตในยุคลาอาณานิคมของประเทศ
มหาอํานาจทางตะวันตก จึงทําใหประเทศไทยตองปรับตัวใหเขากับยุคสมัยโดยพระบาทสมเด็จพระ
จุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 5 ไดจัดใหมีการพัฒนากฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา เพื่อให
ทัดเทียมนานาประเทศ โดยประกาศใชพระราชบัญญัติวิธีพิจารณาความมีโทษใชไปพลางกอน ร.ศ.
115 และประกาศใชพระราชบัญญัติยกเลิกวิธีพิจารณาโจรผูรายตามจารีตนครบาล ร.ศ.115 ซ่ึงสงผล
ใหกระบวนการพิจารณามีการพิสูจนความผิดดวยพยานหลักฐานและแยกอํานาจตุลาการออกจาก
ฝายบริหารในการพิจารณา รวมท้ังมีการบัญญัติสิทธิตางๆ ของผูถูกกลาวหาและกําหนดขอบเขต
การใชอํานาจของเจาพนักงานของรัฐไวอยางชัดแจง จนกระท่ังอีก 40 ปตอมาจึงไดประกาศใช
ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา และเม่ือเปล่ียนระบบการปกครองมาเปนแบบระบอบ
ประชาธิปไตย จึงไดมีหลักประกันสิทธิและเสรีภาพของประชาชนไวในรัฐธรรมนูญ ซ่ึงมากบาง
นอยบางตามแตยุคสมัย 

ในอดีต ถือวาเด็กเปนทรัพยสินของครอบครัวและอยูภายใตปกครองของบิดามารดา       
อันเปนกฎหมายจารีตประเพณี ฉะนั้นจึงไมมีขอจํากัดในการใชอํานาจของบิดามารดาเหนือบุตรท่ี
ชัดเจนการเร่ิมตนใหความสําคัญตอเด็กของไทยตองยอนไปในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา
เจาอยูหัวไดทรงออกประกาศพระราชบัญญัติลักพา พ.ศ. 2406 จํากัดอํานาจบิดามารดาในการ
จําหนายจายโอนเด็กใหผูอ่ืน หรือบังคับใหแตงงานใหใชกับบุตรท่ีอายุไมเกิน 20 ป นอกจากนี้ การ
ขายบุตรท่ีอายุตํ่ากวา 15 ป และอยูกับพอแม พอแมสามารถขายไดโดยไมตองขอความยินยอมจาก
เด็ก แตหากบุตรมีอายุ 15 ปข้ึนไป บุตรตองลงแกงไดหรือมีพยานรูเห็น สัญญาซ้ือขายจึงสมบูรณ 
สวนกรณีพอแมหยากันและบุตรแยกไปอยูกับอีกฝาย หรือญาติของอีกฝาย พอหรือแมจะลักเอาช่ือ
ลูกไปขายมิได จึงกลาวไดวากฎหมายไทยนั้นไดคํานึงถึงการรับรองสิทธิมากวารอยปแลว (มาลี           
พฤกษพงศาวลี, ม.ป.ป., หนา 136) 

เม่ือไดประกาศใชรัฐธรรมนูญฉบับแรกในป พ.ศ.2475 มีการรับรองสิทธิเสรีภาพของ
บุคคลหรือการรับรองสิทธิเด็กในฐานะเปนสิทธิตามกฎหมายอยางเปนรูปธรรม โดยยังไมมีการ
รับรองสิทธิเด็กโดยเฉพาะ แตก็นํามาปรับใชกับเด็กไดดวย และในรัฐธรรมนูญฉบับตอๆ มา สิทธิ
เด็กก็ไดรับการรับรองมากข้ึน (อิงอร จินตนาเลิศ, 2541, หนา 73) 

ตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย พ.ศ.2540 มีบทบัญญัติรับรองสิทธิของเด็กท่ีจะ
ไดรับการปกปองคุมครองไวหลายมาตรา คือ 

มาตรา 53 “เด็ก เยาวชน และบุคคลในครอบครัวมีสิทธิไดรับความคุมครองโดยรัฐจาก
การใชความรุนแรงและการปฏิบัติอันไมเปนธรรม” 
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มาตรา 80 “รัฐตองคุมครองและพัฒนาเด็กและเยาวชน สงเสริมความเสมอภาคของหญิง
และชาย เสริมสรางและพัฒนาความเปนปกแผนของครอบครัว” 

มาตรา 86 “รับตองสงเสริมใหประชากรวัยทํางานมีงานทํา คุมครองแรงงานโดยเฉพาะ
แรงงานเด็กและแรงงานหญิง” 

นอกจากนี้ ตามท่ีไดกลาวแลววาประเทศไทยไดใหสัตยาบันอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก
แลว ซ่ึงก็แสดงใหเห็นเจตนารมณวาประเทศไทยก็มีความพยายามในการใหความคุมครองและ
พัฒนาสิทธิเด็ก 

ในดานการปฏิบัติประเทศไทยมีสํานักงานคณะกรรมการสงเสริมและประสานงาน
เยาวชนแหงชาติ เปนหนวยงานระดับกรม สังกัดสํานักนายกรัฐมนตรี จัดต้ังข้ึนตามพระราชบัญญัติ
สงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ พ.ศ.2521 เพื่อทําหนาท่ีเปนสํานักงานเลขานุการ
คณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ ซ่ึงมีหนาท่ีวางแผน ประสานงาน กํากับ
ดูแลและติดตามประเมินผลการพัฒนาเด็กและเยาวชน และโดยภารกิจหนวยงานเลขานุการ
สํานักงานคณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ ทางสํานักงานคณะกรรมการ
สงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ จึงมีบทบาทในฐานะเปนกลไกดําเนินงานขององคกร
ระดับชาติท่ีทําหนาท่ีกําหนดนโยบาย วางแผน ประสานงาน กํากับดูแลและติดตามประเมินผลการ
พัฒนาเด็กและเยาวชน ซ่ึงรวมถึงการดําเนินงานตามพันธกรณีของอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก (สีนอย 
เกษมสันต ณ อยุธยา, 2543, หนา 192) 

2. ความหมายของเด็ก 
การนิยามคําวา “เด็ก” มีความแตกตางกันหลากหลายไมเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน ซ่ึงข้ึนกับ

จุดประสงคของกฎหมายแตละฉบับ ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธี
พิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2534 มาตรา 4 คําวา “เด็ก” หมายถึง บุคคลท่ีมีอายุเกินเจ็ดป
บริบูรณ แตยังไมเกินสิบส่ีปบริบูรณ และคําวา “เยาวชน” หมายถึง บุคคลท่ีมีอายุเกินสิบส่ีปบริบูรณ 
แตยังไมถึงสิบแปดปบริบูรณ ซ่ึงตามนิยามนี้แมวาบุคคลนั้นจะบรรลุนิติภาวะโดยการสมรสแลว        
ก็ยังคงเปนเยาวชนตามความหมายนี้ 

สวนประมวลกฎหมายอาญา ไมมีการกําหนดความหมายของคําวาเด็กหรือเยาวชนไว       
แตกําหนดวาการกระทําของบุคคลท่ีมีอายุตางกันตองรับโทษอยางไรเทานั้น เชน มาตรา 74 บัญญัติ
วา “เด็กอายุกวาเจ็ดปแตยังไมเกินสิบส่ีปกระทําการอันกฎหมายบัญญัติเปนความผิด เด็กนั้นไมตอง
รับโทษ” 
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ประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 75 บัญญัติวา “ผูใดอายุกวาสิบส่ีป แตยังไมเกินสิบเจ็ดป
กระทําการอันกฎหมายบัญญัติเปนความผิด ใหศาลพิจารณาถึงความรูผิดชอบและส่ิงอ่ืนท้ังปวง
เกี่ยวกับผูนั้นในอันท่ีจะควรวินิจฉัยวาสมควรพิพากษาลงโทษผูนั้นหรือไม” 

ประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 277 บัญญัติวา “ผูใดกระทําชําเราเด็กหญิงอายุยังไมเกิน
สิบหาปซ่ึงมิใชภริยาของตน โดยเด็กหญิงนั้นยินยอมหรือไมก็ตาม ตองระวางโทษ” 

ประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 279 บัญญัติวา “ผูใดกระทําอนาจารแกเด็กหญิงอายุยังไม
เกินสิบหาป โดยเด็กหญิงนั้นจะยินยอมหรือไมก็ตาม ตองระวางโทษ” 

พระราชบัญญัติสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ พ.ศ.2521 มาตรา 3 บัญญัติวา 
“เยาวชน” หมายถึง บุคคลอายุไมเกินยี่สิบหาป ซ่ึงครอบคลุมถึงเด็กท่ีหมายถึงมนุษยอายุตํ่ากวาสิบ
แปดป ตามความหมายของอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็กดวย 

พระราชบัญญัติประถมศึกษา พ.ศ. 2523 มาตรา 6 บัญญัติวา “ใหผูปกครองของเด็กซ่ึงมี
อายุยางเขาปท่ีแปดสงเด็กนักเรียนเขาเรียนในโรงเรียนประถมศึกษาจนกวาจะมีอายุยางเขาปท่ี        
สิบหา”  

ประกาศของคณะปฏิวัติ ฉบับท่ี 294 ลงวันท่ี 27 พฤศจิกายน พ.ศ.2515 ขอ 1 กําหนดวา 
“เด็ก” หมายความวา ผูซ่ึงอายุไมครบสิบแปดปบริบูรณ และยังไมบรรลุนิติภาวะโดยการสมรส 

สําหรับประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามิไดนิยามคําวา “เด็ก” หรือ “เยาวชน” 
ไวเปนการเฉพาะ แตจากมาตรา 133 ทวิ ประกอบกับมาตรา 134 ตรี ท่ีกําหนดวิธีการสอบปากคํา
เด็กท่ีเปนผูเสียหาย พยาน หรือผูตองหา “เด็ก” ควรจะหมายถึงบุคคลท่ีอายุไมเกินสิบแปดปบริบูรณ 
ซ่ึงสอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็กดวย 

3. องคกรท่ีใชอํานาจสอบสวนเด็ก 
1) พนักงานสอบสวน 
ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 2(6) ใหคํานิยามวา “พนักงาน

สอบสวน” หมายความถึงเจาพนักงานซ่ึงกฎหมายใหมีอํานาจและหนาท่ีทําการสอบสวน 
ในกรุงเทพมหานคร พนักงานสอบสวน ไดแก ขาราชการตํารวจซ่ึงมียศต้ังแตช้ัน

นายรอยตํารวจตรีหรือเทียบเทาข้ึนไป ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 18 
วรรคสอง สวนในทองท่ีตางจังหวัด พนักงานสอบสวน ไดแก พนักงานฝายปกครองหรือตํารวจช้ัน
ผูใหญ(ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 2(17) ปลัดอําเภอ และขาราชการซึ่งมียศ
ตั้งแตช้ันนายรอยตํารวจตรีหรือเทียบเทาข้ึนไปตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 
18 วรรคแรก แตปจจุบันผูท่ีทําหนาท่ีสอบสวนไดแก ตํารวจเพียงฝายเดียวเทานั้น และตองเปน    
ช้ันสัญญาบัตรข้ึนไป สวนพนักงานฝายปกครองไมมีอํานาจสอบสวนคดีอาญาโดยท่ัวไป เวนแต
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การควบคุมการสอบสวนโดยผูวาราชการจังหวัดหรือนายอําเภอในเขตทองท่ีของตนตามขอบังคับ
กระทรวงมหาดไทยวาดวยระเบียบการดําเนินคดีทางดานอาญา พ.ศ.2523 ขอ 4 และ 12 (สุรศักดิ์ 
ลิขสิทธ์ิวัฒนกุล, 2544, หนา 40) 

ภายหลังจากจับกุมเด็กหรือเยาวชนแลว พระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและ
ครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ.2534 มาตรา 50 วรรคแรก กําหนดให
เจาหนาท่ีตํารวจท่ีจับกุมตองแจงใหบิดามารดา ผูปกครอง หรือบุคคลท่ีเด็กและเยาวชนอาศัยอยูดวย
ทราบและแจงใหผูอํานวยการสถานพินิจท่ีเด็กและเยาวชนอยูในเขตอํานาจทราบโดยเร็ว จากน้ัน
เปนอํานาจและหนาท่ีของพนักงานสอบสวน ดังนี้ 

(1) พนักงานสอบสวนมีหนาท่ีตองสอบปากคําเด็กหรือเยาวชนใหแลวเสร็จภายใน
ยี่สิบส่ีช่ัวโมงนับแตเวลาท่ีเด็กหรือเยาวชนมาถึงสถานท่ีทําการของพนักงานสอบสวน และเม่ือ
พนักงานสอบสวนทําการสอบสวนปากคําเด็กหรือเยาวชนเสร็จแลวตองสงตัวเด็กหรือเยาวชนไปยัง
สถานพินิจ 

(2) ในคดีอาญาท่ีเด็กหรือเยาวชนตองหาวากระทําผิด กฎหมายใหอํานาจพนักงาน
สอบสวนจะเปรียบเทียบคดีได พนักงานสอบสวนก็มีอํานาจเปรียบเทียบคดีไดโดยไมตองแจงการ
จับกุมและการควบคุมไปสถานพินิจและไมตองดําเนินการตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชน
และครอบครัวฯ มาตรา 50 วรรคแรก คดีท่ีพนักงานสอบสวนมีอํานาจเปรียบเทียบปรับ (ประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 37, 38) เชน คดีท่ีมีโทษปรับสถานเดียว เม่ือเด็กและเยาวชน
ยินยอมเสียคาปรับในอัตราอยางสูงกอนศาลพิจารณา เปนตน  

2) พนักงานอัยการ 
ตามประมวลกฎหมายแลว วิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 2(5) “พนักงานอัยการ” 

หมายความถึง เจาพนักงานผูมีหนาท่ีฟองผูตองหาตอศาล ท้ังนี้จะเปนขาราชการในกรมอัยการหรือ
เจาพนักงานอ่ืนผูมีอํานาจเชนนั้นก็ได 

ในประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 133 ทวิ และมาตรา 134 ตรี 
กําหนดใหพนักงานอัยการเขารวมการสอบปากคําดวย ซ่ึงในคดีอาญาท่ัวไป ตามประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 143 กําหนดใหพนักงานสอบสวนถามปากคําผูตองหาช้ันสอบสวน
เสร็จแลว จะสงสํานวนใหพนักงานอัยการวินิจฉัยช่ังน้ําหนักพยานหลักฐาน หากเห็นวาพนักงาน
สอบสวนสอบปากคําไมครบถวน จึงจะสงไปใหพนักงานสอบสวนทําการสอบสวนเพ่ิมเติม แตใน
การใหพนักงานสอบสวนเขารวมสอบปากคําในคดีท่ีเด็กตกเปนผูตองหา ผูเสียหาย และพยาน
เพื่อใหพนักงานอัยการซักถามเพ่ิมเติมได หรือแจงใหพนักงานสอบสวนสอบถามเพ่ิมเติมเพื่อใหได
ขอเท็จจริงท่ีครบถวนเด็กจะไดไมตองใหการซํ้าๆ และเม่ือพนักงานอัยการมีสวนชวยในการถาม
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ปากคําเด็กก็ทําใหไดขอเท็จจริงครบถวนมากข้ึน สามารถนําไปเปนพยานหลักฐานในศาลได 
(ณรงค ใจหาญ, 2543, หนา 361-362) 

3) สถานพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชน 
สถานพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชนจัดต้ังข้ึนตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลคดี

เยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ.2534 เปนหนวยงานอยูภายใต
บังคับกรมพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชน เปนหนวยงานในกระทรวงยุติธรรม มีผูอํานวยการ
สถานพินิจเปนผูบังคับบัญชา ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัว มาตรา 32   
วรรคแรก ปลัดกระทรวงยุติธรรมเปนผูบริหารสถานพินิจ ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชน
และครอบครัว มาตรา 32 ทวิ 

สถานพินิจแบงไดเปน 2 หนวยงานใหญๆ คือ 
1. งานสืบเสาะคดี 
2. งานสถานแรกรับและสถานฝกอบรม 
หากเปนศาลเยาวชนและครอบครัวกลาง หรือศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัดจะมี

หนวยงานท้ังสองหนวยงานครบถวน แตสําหรับศาลจังหวัดแผนกคดีเยาวชนและครอบครัวจะมี
เฉพาะสถานแรกรับเทานั้นปจจุบันมีพระราชกฤษฎีกาจัดต้ังสถานพินิจข้ึนในศาลเยาวชนและ
ครอบครัวกลาง ศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัด และแผนกคดีเยาวชนและครอบครัวในศาล
จังหวัดทุกแหง โดยกําหนดเขตอํานาจเทากับศาลนั้นๆ ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและ
ครอบครัว มาตรา 33 วรรคแรก กิจการของสถานพินิจคุมครองเด็กและเยาวชนกรุงเทพมหานคร 
แบงกิจการภายในสถานพินิจ แบงออกเปน 4 กอง ดังนี้ (ทนงศักดิ์ ดุลยกาญจน และพรรณพิไล           
พาหุสัจจะลักษณ, 2547 หนา 21) 

1. กองอํานวยการ แบงหนวยงานเปนฝายบริหารท่ัวไป ฝายการเจาหนาท่ี ฝายการ
คลัง ฝายสังคมสงเคราะห ฝายแผนงาน และฝายฝกอบรม 

2. กองคุมประพฤติ แบงหนวยงานเปนฝายบริหารท่ัวไป ฝายประมวลขอเท็จจริง
คดีอาญา ฝายประมวลขอเท็จจริงคดีแพง ฝายควบคุมและสอดสอง ฝายกํากับการปกครอง 

3. กองแพทย แบงหนวยงานเปนงานทางดานธุรการ ฝายพยาบาลรักษาโรคท่ัวไป 
ฝายพยาบาลโรคเฉพาะ ฝายวินิจฉัยและการบริการโรคท่ัวไป ฝายวิจัยดานสนสุขภาพจิต ฝาย
จิตวิทยา ฝายเภสัชกรรม ฝายทันตกรรม และสถานบําบัด รักษาและฟนฟูสมรรถภาพ 

4. กองแรกรับ มีการแบงหนวยงานเปน งานธุรการ งานอภิบาลและพินิจ และการ
ฝกอบรมเบ้ืองตน 
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สถานพินิจของศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัด แบงเปนงานบริหารงานท่ัวไป  
ฝายคดี ฝายแพทยและพยาบาล ศูนยฝกและอบรม งานธุรการ งานอภิบาลและพินิจ งานสังคม
สงเคราะห งานศึกษาอบรมและฝกวิชาชีพ 

สถานพินิจของแผนกคดีเยาวชนและครอบครัวจังหวัด แบงงานเปนงานบริการทัว่ไป 
ฝายคดี สถานแรกรับ งานธุรการ งานอภิบาลและพินิจ งานอบรมเบ้ืองตน 

สถานพินจิมีอํานาจและหนาท่ีในการดําเนินคดีอาญาตอเด็กอยางกวางขวาง ต้ังแตช้ัน
สอบสวนจนถึงช้ันศาล ดังนี้ 

1. สืบเสาะและพินิจเร่ืองอายุ ประวัติ ความประพฤติ สติปญญา การศึกษาอบรม 
สุขภาพ ภาวะแหงจิต นิสัย อาชีพ และฐานะของเด็ก หรือเยาวชน ซ่ึงตองหาวากระทําความผิด 
รวมถึงของบิดามารดา ผูปกครอง หรือบุคคลซ่ึงเด็กหรือเยาวชนนั้นอาศัยอยู ตลอดจนส่ิงแวดลอม
ท้ังปวงเกี่ยวกับเด็กหรือเยาวชนนั้น รวมท้ังสาเหตุแหงการกระทําความผิดเพื่อรายงานตอศาล  

อํานาจหนาท่ีในขอนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศาลจะไดทราบภูมิหลังของเด็ก รวมถึงพอ
แมและผูปกครองของเด็ก พนักงานคุมประพฤติผูสืบเสาะขอเท็จจริงตองจัดทํารายงานแสดง
ขอเท็จจริงเกี่ยวกับเด็กและเยาวชนเพ่ือเสนอตอศาลและสงพนักงานสอบสวนหรือพนักงานอัยการ
ดวย โดยรายงานนี้พนักงานคุมประพฤติจะสรุปสาเหตุแหงการกระทําผิดและความเห็นวาควรใช
วิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนอยางไรดวยเพื่อเปนแนวทางใหศาลส่ังการเม่ือมีการฟองคดีท่ีศาล 
และในทางปฏิบัติพนักงานคุมประพฤติผูสืบเสาะขอเท็จจริงจะสอบปากคําผูเสียหายดวยเพื่อทราบ
ความจริงจากท้ังสองฝาย ในคดีเล็กนอยผูอํานวยการสถานพินิจส่ังงดการสืบเสาะขอเท็จจริงก็ได 

รายละเอียดของการจัดทํารายงานแสดงขอเท็จจริงเกี่ยวกับเด็กหรือเยาวชน นอกจาก
รายงานส่ิงแวดลอมเกี่ยวกับเด็กหรือเยาวชนแลว ในท่ีเกี่ยวกับความประพฤติ นิสัย และสติปญญา 
สถานพินิจจัดใหผูอํานวยการกองแรกรับเปนผูจัดทํารายงาน เรียกวา “รายงานการพินิจ” สวน
ขอเท็จจริงเกี่ยวกับสุขภาพและภาวะแหงจิตของเด็กหรือเยาวชน สถานพินิจใหแพทยของกองแพทย
ทําการตรวจและทํารายงานเรียกวา “รายงานการตรวจพิเคราะหทางกาย” และ “รายงานการตรวจ
พิเคราะหทางจิต” ซ่ึงเหลานี้เปนสวนหนึ่งของ “รายงานแสดงขอเท็จจริงเกี่ยวกับตัวเด็กและ
เยาวชน” 

2. สอดสองความประพฤติของเด็กและเยาวชนตามคําส่ังศาล  
ขอนี้เปนหนาท่ีของพนักงานคุมประพฤติ อาจกระทําโดยออกไปสอดสองยังท่ีอยู

ของเด็กและเยาวชน หรือโดยการรับรายงานตัวจากเด็กหรือเยาวชนผูถูกคุมประพฤติตามระยะเวลา
ท่ีศาลกําหนด  
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3. ควบคุมเด็กและเยาวชนซ่ึงตองหาวากระทําความผิดไวในระหวางการสอบสวน
หรือพิจารณาคดีหรือตามคําพิพากษาหรือคําส่ังของศาล  

ในช้ันสอบสวนหากผูอํานวยการสถานพินิจเห็นวาไมจําตองควบคุมไว จะปลอย
ช่ัวคราวโดยมีหลักประกันหรือไมมีหลักประกันก็ได หรือจะมอบตัวเด็กหรือเยาวชนไวกับบุคคล
หรือองคกรท่ีเห็นสมควรก็ได พนักงานสอบสวนไมมีอํานาจปลอยช่ัวคราว สวนในการปลอย
ช่ัวคราวระหวางพิจารณาเปนอํานาจหนาท่ีของศาลเยาวชนและครอบครัว 

4. สงเคราะหและบําบัดแกไขเด็กและเยาวชนในระหวางท่ีถูกควบคุมหรือภายหลัง
จากปลอย  

ปจจุบัน สถานพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชนกรุงเทพมหานครมีแผนกสงเคราะห
หลังปลอย มีพนักงานสังคมสงเคราะหคอยชวยเหลือเด็กและเยาวชนท่ีไดรับการปลอยตัวไปแลวใน
เร่ืองการสงตัวกลับภูมิลําเนา การหางาน และการหาผูอุปการะในรายท่ีขาดผูปกครอง 

นอกจากนี้กรมพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชนมีการประสานงานและรวมมือกับ
กรมพัฒนาสังคมและสวัสดิการ และกระทรวงแรงงาน เพื่อใหเด็กและเยาวชนท่ีไดรับการปลอยตัว
มีวิชาชีพเล้ียงตนเองไดและไมหวนกลับไปกระทําผิดอีก 

5. จัดใหมีการตรวจรักษาและพยาบาลเด็กหรือเยาวชนในระหวางท่ีสอบสวนหรือ
พิจารณาคดีหรือในระหวางการควบคุมตัวในสถานพินิจ  

โดยท่ัวไป แพทยและพยาบาลมีประจําสถานพินิจท้ังในสวนกลางและภูมิภาคเพราะ
ตองทําหนาท่ีตรวจพิเคราะหกายและจิตเด็กและเยาวชน เนื่องจากบางกรณีสาเหตุการกระทําผิดอาจ
เกิดจากความบกพรองทางกายหรือจิต 

6. จัดการศึกษา ฝกและอบรม ดูแลและอบรมส่ังสอนเด็กและเยาวชน ซ่ึงอยูในความ
ควบคุม  

ขอนี้เปนข้ันตอนของศาล เม่ือศาลเห็นวาเด็กหรือเยาวชนมีความผิดจริงและสมควร
ควบคุมเด็กหรือเยาวชน เพื่อบําบัด เยียวยา และแกไขใหกลับตัวเปนคนดี ศาลจะส่ังเด็กหรือเยาวชน
ไปรับการฝกและอบรมท้ังวิชาสามัญและวิชาชีพยังโรงเรียนหรือสถานฝกอบรมของสถานพินิจตาม
ระยะเวลาที่ศาลเห็นสมควร แตตองไมเกินเวลาท่ีผูนั้นอายุครบยี่สิบส่ีปบริบูรณ 

7. ศึกษา คนควา สาเหตุแหงการกระทําผิดของเด็กและเยาวชน ซ่ึงตองหาวากระทํา
ความผิดโดยท่ัวไป จัดทําสถิติการกระทําความผิดดังกลาวของเด็กและเยาวชน และเผยแพรวิธี
ปองกันหรือทําใหลดนอยลงซ่ึงการกระทําความผิดนั้น  

8. ดําเนินการอ่ืนตามคําส่ังศาลหรือตามท่ีกําหนดโดยพระราชกฤษฎีกา  
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ปจจุบันกรมพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชนนําระบบการจําแนกประเภทเด็กมาใช
ดําเนินการเกี่ยวกับเด็กและเยาวชนของสถานพินิจและศูนยฝกอบรมเด็กและเยาวชน โดยเร่ิมต้ังแต
การรับตัวเด็กและเยาวชนเขามาในสถานพินิจจนออกจากกระบวนการ ซ่ึงแบงการจําแนกเปนสาม
ข้ันตอน คือ การจําแนกข้ันตน การจําแนกเพ่ือหาสาเหตุของการกระทําผิดและวางแผนแกไข การ
จําแนกเพื่อการบําบัดแกไขและเตรียมความพรอมกลับสูสังคม สําหรับการจําแนกข้ันตนไดนํา
เคร่ืองมือประเมินทางจิตวิทยามาใชเพื่อคัดกรองปญหาพฤติกรรมของเด็กและเยาวชน คือ           
แบบประเมินพฤติกรรมทางเด็ก ซ่ึงกรมสุขภาพจิตปรับปรุงและพัฒนามาจาก The Strengths and 
Difficulties Questionnaire (SDQ) 1 ของ Robert Goodman จิตแพทยเด็กชาวอังกฤษ แบบประเมิน
พฤติกรรมเด็กประกอบดวย 3 ชุด แบงตามลักษณะผูตอบ ไดแก แบบประเมินพฤตกรรมเด็ก (อายุ 
4-16 ป) สําหรับครู แบบประเมินพฤติกรรมเด็ก (อายุ 4-16 ป) สําหรับพอแม ผูปกครอง และแบบ
ประเมินพฤติกรรมดวยตนเอง (อายุ 11-16 ป) สําหรับเด็กประเมินตนเอง การนําแบบประเมิน SQD 
มาใชเปนการลดข้ันตอนจําแนกไดมาก นอกจากนี้ยังเปนการจําแนกท่ีเปนมาตรฐานเดียวกันท่ัว
ประเทศ จากเดิมใชเจาหนาท่ีไปนั่งสอบถาม ซ่ึงในบางคร้ังคําถามไมครอบคลุมและใชระยะเวลา
มาก แตแบบประเมินนี้ทําใหรูจักพฤติกรรมเด็กงายข้ึน ใชเวลาไมนานและไมจําเปนตองใช
นักจิตวิทยาแยกเด็กท่ีมีปญหาจริงออกมาดูแล ประการสําคัญคือ ท้ังเจาหนาท่ี พอแม ผูปกครอง และ
เด็ก จะมีสวนรวมในการประเมิน โดยจะนําผลการประเมินมาประกอบรายงานประมวลขอเท็จจริง
ทางอาญาเสนอตอศาล และใชเปนเกณฑมาตรฐานในการคัดกรองเพ่ือสงตัวเด็กและเยาวชนใหรับ
การจําแนกและประเมินโดยนักวิชาชีพในข้ันตอนตอไปเพื่อหาสาเหตุการกระทําผิดและวางแผน
แกไข  

บุคคลท่ีมีบทบาทอยางยิ่งคือ ผูอํานวยการสถานพินิจ และบุคคลท่ีมีหนาท่ีในสถาน
พินิจ คือ พนักงานคุมประพฤติ ผูชวยพนักงานคุมประพฤติ นักสังคมสงเคราะห แพทย จิตแพทย 
นักจิตวิทยา และครู 

เม่ือผูอํานวยการสถานพินิจรับตัวเด็กหรือเยาวชนซ่ึงตองหาวากระทําผิดจาก
พนักงานสอบสวน ผูอํานวยการสถานพินิจตองดําเนินการ ดังนี้ 

1. ส่ังพนักงานคุมประพฤติใหสืบเสาะขอเท็จจริงตามมาตรา 34(1) เวนแตใน
คดีอาญาท่ีมีอัตราโทษอยางสูงตามท่ีกฎหมายกําหนดไวใหจําคุกไมเกินสามป หรือปรับไมเกิน      
หกหม่ืนบาทหรือท้ังจําท้ังปรับ ถาผูอํานวยการเห็นวาการสืบเสาะขอเท็จจริงดังกลาวไมจําเปนแก
คดีจะส่ังงดการสืบเสาะขอเท็จจริงนั้นก็ไดแลวใหแจงพนักงานสอบสวนท่ีเกี่ยวของ 

2. ทํารายงานในคดีท่ีมีการสืบเสาะ เพื่อแสดงถึงขอเท็จจริงตามมาตรา 34(1) และ
แสดงความเห็นเกี่ยวกับสาเหตุแหงการกระทําผิดของเด็กหรือเยาวชน แลวสงรายงานและความเห็น
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ไปยังพนักงานสอบสวน หรือพนักงานอัยการ แลวแตกรณี และถามีการฟองรองเด็กหรือเยาวชนตอ
ศาลใหเสนอรายงานและความเห็นตอศาลพรอมท้ังความเห็นเกี่ยวกับการลงโทษหรือการใชวิธีการ
สําหรับเด็กและเยาวชนดวย 

3. กรณีท่ีไมปลอยช่ัวคราวเด็กหรือเยาวชน หรือไมไดมอบตัวเด็กหรือเยาวชนไวกับ
บุคคลหรือองคกรตามมาตรา 50 ใหเด็กหรือเยาวชนไดรับการปฏิบัติ ดังนี้ 

ก) ทําความสะอาดรางกายและเปล่ียนเคร่ืองแตงกาย 
ข) ใหแพทยตรวจรางกายและถาเห็นสมควรใหจิตแพทยตรวจจิตใจดวย 
ค) ถาปรากฏวาเด็กและเยาวชนเจ็บปวย ซ่ึงควรจะไดรับการรักษาพยาบาลกอน

ดําเนินคดีใหมีอํานาจส่ังใหไดรับการรักษาพยาบาลในสถานพินิจหรือสถานพยาบาลอื่นตามท่ี
เห็นสมควร ในกรณีเชนวาใหแจงไปยังพนักงานสอบสวนหรือพนกังานอัยการท่ีเกี่ยวของ 

นอกจากนี้ถาในระหวางท่ีเด็กอยูในความควบคุมของสถานพินิจไมวาในช้ัน
สอบสวน ช้ันพิจารณา หรือช้ันฝกอบรม ผูอํานวยการสถานพินิจมีอํานาจหนาท่ีตอไปนี้ดวย โดยใน
ช้ันสอบสวน ผูอํานวยการสถานพินิจมีอํานาจหนาท่ีสรุปได ดังนี้ คือ 

1) จัดใหเด็กหรือเยาวชนไดศึกษาเลาเรียนวิชาสามัญอยางนอยพออานออกเขียน
ได ฝกอาชีพหรือวาชาชีพ หรือปฏิบัติการงานอ่ืนใดเพื่อมิใหมีเวลาวางโดยไมจําเปนใหเหมาะสมกับ
จิตใจและสุขภาพของเด็กหรือเยาวชน 

2) ออกกฎขอบังคับเกี่ยวกับการรักษาระเบียบวินัยของเด็กและเยาวชนซ่ึงอยูใน
ความควบคุมตามหลักเกณฑและวิธีการที่กําหนดในกฎกระทรวง 

3) ลงทัณฑแกเด็กหรือเยาวชนที่ละเมิดกฎหมาย ประพฤติช่ัว หรือกระทําผิดวินัย 
โดยตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวฯ มาตรา 39 ประกอบกับกฎกระทรวง
กําหนดหลักเกณฑและวิธีการในการลงทัณฑแกเด็กและเยาวชนและการอนุญาตใหเด็กและเยาวชน
ออกนอกสถานพินิจเปนคร้ังคราว พ.ศ. 2546 กําหนดการลงทัณฑไว 2 ประเภท ดังนี้ ประเภทแรก
คือ ทํางานหนัก อีกประเภทคือ การตัดประโยชนและความสะดวกท่ีสถานพินิจอํานวยใหบาง
ประการ 

4) สงเด็กหรือเยาวชนซึ่งมีความประพฤติเหลือขอ อันเปนภัยตอเด็กหรือเยาวชน
อ่ืนไปกักไวในสถานท่ีท่ีจัดไวโดยเฉพาะหรือเรือนจําโดยไดรับอนุญาตจากศาลกอน เวนแตกรณี
ฉุกเฉินอยางยิ่งจะสงเด็กหรือเยาวชนไปเรือนจํากอนก็ได แลวรายงานใหศาลทราบโดยเร็ว 

5) อนุญาตใหเด็กหรือเยาวชนออกนอกสถานพินิจไดเปนคร้ังคราวตามหลักเกณฑ
และวิธีการในกฎกระทรวง 
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6) มีอํานาจหนาท่ีเชนเดียวกับพนักงานคุมประพฤติ พระราชบัญญัติจัดต้ังศาล
เยาวชนและครอบครัวฯ มาตรา 43 อนุมาตรา 1, 2, 3, 4, 6, 7 และมาตรา 44 อนุมาตรา 1, 2, 3, 4, 5 

7) มีอํานาจหนาท่ีเชนเดียวกับพนักงานสังคมสงเคราะห  

4. หลักประกันท่ัวไปในชั้นสอบสวนสําหรับผูถูกกลาวหาเด็ก 
กฎหมายใหความคุมครองผูกระทําความผิดท่ีเปนเด็ก ทําใหการดําเนินคดีท่ีเด็กหรือ

เยาวชนเปนผูกระทําผิดตองไดรับการปฏิบัติเปนพิเศษ โดยมีหลักการวาเด็กควรไดรับการดูแลดวย
ความเมตตาและไดรับการแกไขมากกวาลงโทษจําคุก (ณรงค ใจหาญ, 2543, หนา 359) 

1) ขอสันนิษฐานของกฎหมาย 
ตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทยป พ.ศ.2540 มาตรา 33 วรรคแรก กําหนดวา  

ในคดีอาญาตองสันนิษฐานไวกอนวาผูตองหาหรือจําเลยไมมีความผิด ซ่ึงสอดคลองกับอนุสัญญาวา
ดวยสิทธิเด็ก ขอ 40 ท่ีประกันวา เด็กทุกคนท่ีถูกกลาวหาวาหรือต้ังขอหาวาฝาฝนกฎหมายอาญา
อยางนอยท่ีสุด จะไดรับหลักประกัน คือ ไดรับการสันนิษฐานวาบริสุทธ์ิจนกวาจะไดรับการพิสูจน
วามีความผิดตามกฎหมาย 

หลักประกันนี้มิใชหลักประกันสําหรับเด็กโดยตรง หลักนี้ใชกับผูถูกกลาวหาท้ังท่ีเปน
เด็กและเปนผูใหญดวย ซ่ึงเปนหลักสากลที่ยอมรับกันท่ัวโลก 

2) ไมมีความผิดและไมมีโทษโดยไมมีกฎหมาย 
รัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทยป พ.ศ.2540 มาตรา 32 กําหนดวา บุคคลจะไมตอง

รับโทษอาญา เวนแตจะไดกระทําการอันกฎหมายท่ีใชอยูในเวลาท่ีกระทํานั้นบัญญัติเปนความผิด
และกําหนดโทษไว และโทษท่ีจะลงแกบุคคลน้ันจะหนักกวาโทษท่ีกําหนดไวในกฎหมายท่ีใชอยู
ในเวลาท่ีกระทําความผิดมิได และประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 2 วรรคแรก กําหนดวา บุคคลจัก
ตองรับโทษในทางอาญาตอเม่ือไดกระทําการอันกฎหมายท่ีใชในขณะกระทํานั้นบัญญัติเปน
ความผิดและกําหนดโทษไว และโทษท่ีจะลงแกผูกระทําความผิดนั้นตองเปนโทษท่ีบัญญัติไวใน
กฎหมาย และมาตรา 3 วรรคแรก กําหนดวา ถากฎหมายท่ีใชในขณะกระทําความผิดแตกตางกับ
กฎหมายท่ีใชภายหลังการกระทําความผิด ใหใชกฎหมายในสวนท่ีเปนคุณแกผูกระทําความผิดไมวา
ในทางใดเวนแตคดีถึงท่ีสุดแลว แตในกรณีท่ีคดีถึงท่ีสุดแลว ซ่ึงสอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิ
เด็ก ขอ 40 กําหนดวา ไมมีเด็กคนใดถูกกลาวหา ต้ังขอหา หรือถูกถือวาฝาฝนกฎหมายอาญาโดยเหตุ
แหงการกระทําหรืองดเวนการกระทําซ่ึงไมตองหามตามกฎหมายภายในหรือกฎหมายระหวาง
ประเทศ ในขณะท่ีการกระทําหรืองดเวนการกระทํานั้นเกิดข้ึน 

หลักประกันนี้มิใชหลักประกันสําหรับเด็กโดยตรงเชนกัน และใชกับผูถูกกลาวหาท้ังท่ี
เปนเด็กและผูใหญดวย ซ่ึงหลักกฎหมายไมมีผลยอนหลังนี้ใชกันท่ัวโลก 
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3) การตั้งเกณฑอายุเด็กท่ีรับผิดทางอาญาได 
อนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 40 กําหนดวา รัฐภาคีตองกําหนดอายุข้ันตํ่าซ่ึงเด็กท่ีมีอายุ

ตํ่ากวานั้นจะถือวาไมมีความสามารถท่ีจะฝาฝนกฎหมายได ตามหลักกฎหมายอาญาของไทยไดวาง
หลักเกณฑเกี่ยวกับการต้ังเกณฑอายุเด็กท่ีรับผิดอาญาไดไว ดังนี้ ตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 
73 วางหลักวา “เด็กอายุยังไมเกินเจ็ดป กระทําการอันกฎหมายบัญญัติเปนความผิด เด็กนั้นไมตอง
รับโทษ” และตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวฯ มาตรา 4 ใหความหมายคําวา 
“เด็ก” หมายความวา บุคคลอายุเกินเจ็ดปบริบูรณ แตยังไมเกินสิบส่ีปบริบูรณ “เยาวชน” หมายความ
วา บุคคลอายุเกินสิบส่ีปบริบูรณ แตยังไมถึงสิบแปดปบริบูรณ 

กรณีท่ีนิยามของคําวา “เด็ก” ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัว มิได
รวมถึงเด็กอายุไมเกินเจ็ดปบริบูรณไวดวยนั้นนาจะเนื่องมาจากประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 73 
ต้ังเกณฑอายุเด็กท่ีสามารถรับผิดทางอาญาได นอกจากนี้ศาลใชวิธีการสําหรับเด็กไมไดดวย         
แตเด็กท่ีมีอายุต้ังแตเจ็ดปถึงสิบส่ีป ศาลอาจใชวิธีการสําหรับเด็กได 

4) การจัดหาลาม 
ในช้ันสอบสวนหากผูถูกกลาวหาไมวาจะเปนเด็กหรือผูใหญไมสามารถพูดหรือเขาใจ

ภาษาไทยได ตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 13 พนักงานสอบสวนตองจัดหาลามใหโดยไม
ชักชา ซ่ึงสอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 40(6) ใหจัดหาลามคอยชวยเหลือเด็กกรณีไม
สามารถพูดหรือเขาใจภาษาท่ีใชได รวมถึงกรณีท่ีผูถูกกลาวหาไมสามารถพูดหรือไดยินหรือส่ือ
ความหมายไดโดยไมมีลามภาษามือ พนักงานสอบสวนตองจัดหาลามภาษามือใหหรือจัดใหถาม
ตอบหรือส่ือความหมายโดยวิธีอ่ืนท่ีเห็นสมควร 

5) สิทธิมีท่ีปรึกษากฎหมายในช้ันสอบสวน 
ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวฯ มาตรา 83 กําหนดวา ในศาลที่มี

อํานาจพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว จําเลยจะมีทนายความแกคดีแทนไมได แตใหจําเลยมีท่ี
ปรึกษากฎหมายเพื่อปฏิบัติหนาท่ีทํานองเดียวกับทนายความได ในกรณีจําเลยไมมีท่ีปรึกษา
กฎหมาย ใหศาลแตงต้ังท่ีปรึกษากฎหมายให เวนแตจําเลยนั้นไมตองการและศาลเห็นวาไมจําเปน
แกคดีจะไมแตงต้ังท่ีปรึกษากฎหมายใหก็ได โดยบัญญัติเฉพาะช้ันพิจารณาเทานั้นซ่ึงสอดคลองกับ
อนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 37(ง) กําหนดวา เด็กทุกคนท่ีถูกลิดรอนเสรีภาพมีสิทธิท่ีจะขอความ
ชวยเหลือทางกฎหมายหรือทางอ่ืนท่ีเหมาะสมโดยพลัน และ ขอ 40 เด็กทุกคนท่ีถูกกลาวหาหรือต้ัง
ขอหาวาไดฝาฝนกฎหมายอาญาอยางนอยท่ีสุดจะไดรับความชวยเหลือทางกฎหมายหรือทางอ่ืนท่ี
เหมาะสม เพื่อการเตรียมตัวตอสูคดีของเด็ก” ในพระราชบัญญัติไมมีบทบัญญัติกําหนดใหต้ังท่ี
ปรึกษากฎหมายในช้ันสอบสวน มีเพียงช้ันพิจารณาเทานั้น สวนสิทธิมีท่ีปรึกษากฎหมายในชั้น
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สอบสวนของผูถูกกลาวหาเด็ก ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญากําหนดใหกรณีผูถูก
กลาวหาท่ีเปนเด็กไมมีทนายความ เจาหนาท่ีตํารวจตองต้ังทนายความในช้ันสอบสวนใหดวย 

6) สิทธิท่ีจะไดรับการควบคุมแยกตางหากจากผูใหญ 
กรณีพนักงานสอบสวน พนักงานฝายปกครอง หรือตํารวจ จําตองควบคุมเด็กไวกอน

สงตัวไปสถานพินิจ ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัว มาตรา 54 วางหลักการวา
หามมิใหควบคุมเด็กหรือเยาวชนท่ีเปนผูตองหาปะปนกับผูใหญและหามมิใหควบคุมไวในหองขังท่ี
จัดไวสําหรับผูตองหาท่ีเปนผูใหญ หลักประกันขอนี้สอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 37 
(ค) วัตถุประสงคเพื่อมิใหเด็กรับรูและรับการถายทอดพฤติกรรมท่ีไมดีจากผูใหญ และมิใหเด็กหรือ
เยาวชนถูกผูใหญรังแก 

7) สิทธิท่ีเด็กหรือเยาวชนไดรับการปลอยตัวหรือปลอยช่ัวคราว 
ระหวางสอบสวน เด็กหรือเยาวชนถูกสงไปสถานพินิจ ผูอํานวยการสถานพินิจจะมอบ

ตัวเด็กหรือเยาวชนใหแกบิดามารดา หรือผูปกครองรับไปดูแล หรือใหปลอยช่ัวคราวโดยไมมี
ประกัน หรือมีประกันและหลักประกันก็ได ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัว
มาตรา 50 ซ่ึงสอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 9(1) ท่ีกําหนดวา รัฐภาคีจะประกันวาเด็ก
จะไมถูกแยกจากบิดามารดาโดยขัดกับความประสงคของบิดามารดา เวนแต ในกรณีท่ีหนวยงานมี
อํานาจและตองไดรับการทบทวนโดยศาล ความมุงหมายเพื่อมิใหเด็กตองถูกแยกจากบิดามารดาใน
ระหวางสอบสวน 

8) หามใชเคร่ืองพันธนาการเด็ก 
ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัว  มาตรา 49 หามใชเคร่ือง

พันธนาการเด็กซ่ึงสอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 37(ค) เด็กทุกคนท่ีถูกลิดรอนสิทธิ
เสรีภาพจะไดรับการปฏิบัติดวยมนุษยธรรมและดวยความเคารพในศักดิ์ศรีความเปนมนุษย และ ขอ 
40(1) รัฐภาคีพึงยอมรับสิทธิของเด็กทุกคนท่ีถูกกลาวหา ต้ังขอหาหรือถูกถือวาไดฝาฝนกฎหมาย
อาญาท่ีจะไดรับการปฏิบัติตอลักษณะท่ีสอดคลองกับการสงเสริมความสํานึกในศักดิ์ศรีและคุณคา
ของเด็ก ซ่ึงเปนการเคารพศักดิ์ศรีความเปนมนุษยของเด็ก 

9) สิทธิในการแจงการจับกุมเด็กหรือเยาวชนใหบิดามารดาหรือผูปกครองของเด็ก
ทราบ 

ตามพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัว มาตรา 50 เจาพนักงานผูจับกุม
หรือควบคุมเด็กหรือเยาวชนตองรีบแจงการจับกุมหรือควบคุมไปยังบิดามารดา ผูปกครอง หรือ
บุคคลท่ีเด็กหรือเยาวชนอาศัยอยูดวยโดยมิชักชา อันสอดคลองกับอนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก ขอ 40 
(ข)(2) ใหรีบแจงขอกลาวหาทันทีและโดยตรง และกรณีท่ีเห็นสมควร โดยแจงขอกลาวหาผานทาง
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บิดามารดาหรือผูปกครองในกรณีท่ีเหมาะสม การแจงการจับกุมเปนไปเพ่ือประโยชนของเด็ก
เกี่ยวกับการปลอยช่ัวคราว 

5. การปฏิบัติในชั้นสอบสวนตอผูถูกกลาวหาเด็ก 
1) ข้ันตอนการสอบปากคํา 
ในคดีท่ีตองไดรับการพิจารณาพิพากษาในศาลเยาวชนและครอบครัว เจาหนาท่ีตํารวจ

ผูจับกุมหรือควบคุมเด็กหรือเยาวชนมีหนาท่ี ดังนี้ 
(1) การตรวจสอบอายุเด็กหรือเยาวชน เม่ือการสอบสวนเด็กหรือเยาวชนมีความ

พิเศษจากการสอบสวนท่ัวไปในประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา พนักงานสอบสวนจึงตอง
ตรวจสอบเบ้ืองตนวาผูถูกจับกุมเปนเด็กหรือเยาวชนหรือไม (ทนงศักดิ์ ดุลยกาญจน และพรรณพิไล 
พาหุสัจจะลักษณ, 2547, หนา 16) 

(2) แจงการจับกุมหรือควบคุมไปยังผูอํานวยการสถานพินิจโดยมิชักชา 
(3) แจงการจับกุมหรือควบคุมไปยังบิดามารดา หรือผูปกครองหรือบุคคลท่ีเด็ก

นั้นอาศัยอยูดวยโดยมิชักชา 
หลังจากท่ีพนักงานสอบสวนรับมอบเด็กหรือเยาวชนจากเจาหนาท่ีตํารวจ ผูจับกุม

หรือควบคุม พนักงานสอบสวนตองสอบปากคําเด็กหรือเยาวชนใหแลวเสร็จภายในยี่สิบส่ีช่ัวโมง 
นับแตเวลาท่ีเด็กหรือเยาวชนนั้นถึงสถานท่ีทําการของพนักงานสอบสวน 

เม่ือพนักงานสอบสวนสอบปากคําเด็กหรือเยาวชนเสร็จแลว ตองสงตัวเด็กหรือ
เยาวชนไปสถานพินิจ ซ่ึงการถามปากคําเด็กหรือเยาวชนใหเสร็จภายในยี่สิบส่ีช่ัวโมงนับแตเวลาท่ี
เด็กหรือเยาวชนนั้นมาถึงสถานท่ีทําการของพนักงานสอบสวน การสอบปากคําเด็กหรือเยาวชน
ผูตองหานั้น ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 134 ตรี พนักงานสอบสวนตอง
ดําเนินการตามท่ีข้ันตอนและวิธีการพิเศษท่ีมีบุคคลจากสหวิชาชีพเขามารวมดวย 

สําหรับเด็กท่ีอายุไมเกินสิบแปดป แตบรรลุนิติภาวะโดยการสมรสแลว แม
ประเด็นนี้ยังไมมีคําพิพากษาฎีกา แตถือวารวมอยูในความหมายของ คําวา “เยาวชน” ตาม
พระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวฯ โดยการใหการคุมครองบุคคลอายุไมเกินสิบแปด
ปท่ีบรรลุนิติภาวะโดยการสมรสดวยจึงตองใชวิธีการสอบปากคําพิเศษน้ีดวย 

ข้ันตอนท่ีพนักงานสอบสวนตองดําเนินการในการถามปากคําผูตองหาเด็กท่ีมีอายุ
ไมเกินสิบแปดป 

1. ตองมีการแจงขอหาแกผูตองหาแลว 
2. ในวันท่ีพนักงานสอบสวนแจงขอหาแกผูตองหานั้น ผูตองหามีอายุไมเกินสิบ

แปดป ซ่ึงไมจํากัดวาคดีมีอัตราโทษเทาใด 
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3. กอนเร่ิมถามคําใหการผูตองหา พนักงานสอบสวนตองสอบถามผูตองหากอนวา
มีทนายความหรือไม ถาไมมีพนักงานสอบสวนตองจัดหาทนายความใหแกผูตองหา 

การสอบปากคําผูถูกกลาวหาเด็ก ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 
มาตรา 134 ตรี มีสวนสําคัญ 3 ประการ คือ บุคคลท่ีเขารวมการถามปากคํา การกําหนดสถานท่ี
สอบปากคําเด็ก และการบันทึกภาพและเสียงการถามปากคํา 

ก) บุคคลท่ีเขารวมการถามปากคํา ประกอบดวย พนักงานสอบสวน พนักงาน
อัยการ นักจิตวิทยา หรือนักสังคมสงเคราะห ซ่ึงมีคุณสมบัติตามท่ีกําหนดในกฎกระทรวง ออกตาม
ความในประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา โดยไดมีประกาศอยูใน  ราชกิจจานุเบกษา เลม 
117 ตอนท่ี 85 ก ลงวันท่ี 15 กันยายน พ.ศ.2543 สาเหตุท่ีมีนักจิตวิทยาหรือนักสังคมสงเคราะหอยู
ดวย เนื่องจากตองมีผูท่ีเขาใจและสามารถเลือกใชคําถามและรับฟงคําตอบของเด็กไดดีกวาพนักงาน
สอบสวนเพราะบุคคลดังกลาวมีความรูดานจิตวิทยาเด็ก และบุคคลท่ีเด็กรองขอใหอยูดวยในการ
ถามปากคํา เหตุผลท่ีใหมีบุคคลที่เด็กรองขออยูดวย เพื่อใหเด็กมีความอุนใจและมีความผอนคลาย
มากข้ึน แมวาจะถามผานนักจิตวิทยาหรือนักสังคมสงเคราะห แตยังมิใชบุคคลท่ีเด็กมีความเช่ือใจ
และคุนเคย บุคคลในขอนี้เด็กตองรองขอเอง หากไมรองขอถือวาเด็กสละสิทธินี้ และบุคคลท่ี
กฎหมายกําหนดการสอบปากคําเด็กไดแก ทนายความ (ณรงค ใจหาญ, 2543, หนา 361) 

สิทธินี้เปนสิทธิตามรัฐธรรมนูญของผูตองหาทุกคน ไมวาจะเปนเด็กหรือผูใหญก็ตาม 
รัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย พ.ศ. 2540 มาตรา 241 วรรค 2 บัญญัติวา “ในช้ันสอบสวน 
ผูตองหามีสิทธิใหทนายความหรือผูซ่ึงตนไววางใจเขารับฟงการสอบสวนปากคําตนได” เพื่อให
ทนายความหรือบุคคลที่ตนไววางใจเปนผูสังเกตการณวาพนักงานสอบสวนดําเนินการสอบสวน
สอดคลองหรือขัดตอหลักประกันสิทธิตามกฎหมายของผูตองหา แตทนายความท่ีอยูรวมในการ
สอบปากคําผูตองหาไมสามารถตอบคําถามแทนผูตองหาหรือกระทําการใดๆ อันเปนการขัดขวาง
การสอบปากคําของเจาพนักงาน ขอตกลงระหวางสํานักงานตํารวจแหงชาติกับสภาทนายความ 
เร่ืองแนวปฏิบัติกรณีผูตองหาใชสิทธิใหทนายความเขาฟงการสอบปากคําของตน ตามรัฐธรรมนูญ 
มาตรา 41 ลงวันท่ี 18 พฤศจิกายน พ.ศ.2542 ขอ 6, ขอ 8, และ ขอ 9 (ณรงค ใจหาญ, 2543, หนา 
363) 

อยางไรก็ตาม หากทนายความพบวาพนักงานสอบสวนดําเนินการสอบปากคําผูตองหา 
โดยขัดกับประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญาหรือหลักประกันสิทธิของผูตองหาหรือสิทธิเด็ก 
ทนายความควรทําบันทึกแนบไวในสํานวนการสอบสวนเพื่อใชประกอบการซักคานหรือโตแยง
ความนาเช่ือถือของคําใหการ หรือแยงวาการสอบสวนไมชอบดวยกฎหมาย จึงไมอาจรับฟงไดใน
ช้ันพิจารณาตอไป 
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ในการแจงบุคคลจากสหวิชาชีพเขารวมการสอบปากคํา พนักงานสอบสวนมีหนาท่ี
แจงนักจิตวิทยา หรือนักสังคมสงเคราะห บุคคลท่ีเด็กรองขอ พนักงานอัยการ ทนายความ ซ่ึงการ
แจงควรมีหลักฐานปรากฏชัดและอางอิงได โดยอาจสงทางโทรสาร หรือทางอ่ืนไดและใหลง
ประจําวันเปนหลักฐาน 

การแจงนักจิตวิทยาใหประสานกับโรงพยาบาลสังกัดกระทรวงสาธารณสุขไดทุกแหง 
นักสังคมสงเคราะห ในกรุงเทพมหานคร ใหประสานงานกับกองคุมครองสวัสดิภาพเด็กและสถาน
แรกรับเด็กหญิงบานพญาไท หรือบานพักเด็กและครอบครัว ภายในสถานสงเคราะหเด็กหญิงบาน
ราชวิถีกรมประชาสงเคราะห ในจังหวัดอ่ืนใหประสานงานกับสํานักงานประชาสงเคราะหจังหวัด 
กรมประชาสงเคราะห 

สวนพนักงานอัยการ ในกรุงเทพมหานครใหประสานงานกับศูนยอํานวยการคุมครอง
สิทธิเด็กในคดีอาญา สํานักงานอัยการสูงสุด สวนในจังหวัดอ่ืนใหประสานงานกับศูนยอํานวยการ
คุมครองเด็กในคดีอาญาประจําจังหวัด 

ประการสุดทาย การแจงทนายความ กรณีท่ีผูตองหาไมมีทนายความใหพนักงาน
สอบสวนจัดหาทนายความใหโดยการแจงไปยังสภาทนายความ หรือประธานสภาทนายความ
ประจําจังหวัด แลวแตกรณี 

เม่ือมีเหตุผลอันสมควร ผูตองหาอาจคัดคานทนายความท่ีรัฐจัดหาใหในกรณีท่ีมีการ
คัดคาน ใหผูตองหาแจงพนักงานสอบสวน เพื่อใหพนักงานสอบสวนบันทึกไวและแจงตอไปยัง
นายกสภาทนายความหรือประธานทนายความจังหวัด แลวแตกรณี เพื่อเปล่ียนทนายความใหแก
ผูตองหาตามความเหมาะสม กฎกระทรวงกําหนดหลักเกณฑ วิธีการ และเง่ือนไขท่ีพนักงาน
สอบสวนตองปฏิบัติจัดหาทนายความใหกับผูตองหาซ่ึงมีอายุไมเกินสิบแปดปในช้ันพนักงาน
สอบสวน พ.ศ.2544 

การนับอายุสิบแปดปตามมาตรา 134 ทวิ ของประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 
มีขอสังเกตวา นับในวันท่ีพนักงานสอบสวนแจงขอหาแกผูตองหา ซ่ึงเปนคนละกรณีกับมาตรา 5 
ของพระราชบัญญัติจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวฯ ท่ีบัญญัติวา คดีอาญาท่ีมีขอหาวาเด็กหรือ
เยาวชนกระทําความผิดใหถืออายุเด็กหรือเยาวชนในวันท่ีกระทําความผิดนั้นเกิดข้ึน ฉะนั้นกรณีท่ี
อาจเกิดข้ึนได คือ ในขณะท่ีกระทําความผิด ผูตองหายังเปนเด็กอยู แตเม่ือผูตองหาถูกจับกุมเม่ืออายุ
เกินสิบแปดปแลว แมวาคดีนั้นจะตองฟองตอศาลเยาวชนและครอบครัวก็ตาม แตหากพนักงาน
สอบสวนแจงขอหาแกจําเลยอายุเกินสิบแปดปแลว ก็ไมจําตองสอบถามเร่ืองทนายความกอน
สอบปากคําผูตองหาช่ัวคราว (ทนงศักดิ์ ดุลยกาญจน และพรรณพิไล พาหุสัจจะลักษณ, 2547, หนา 
112) 
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ข) การกําหนดสถานท่ีสอบปากคํา 
พนักงานสอบสวนเปนผูกําหนดสถานท่ี โดยปกติใชสถานีตํารวจเปนสถานท่ี

สอบสวน  
การถามปากคําเด็กในฐานะผูตองหาตองแยกเปนสวนสัดและเหมาะสมกับเด็กโดยแยก

ตางหากจากหองสอบสวนคดีท่ัวไปของสถานีตํารวจ ควรแยกเด็ก นักจิตวิทยาหรือนักสังคม
สงเคราะห และบุคคลที่เด็กรองขออยูสวนหนึ่ง สวนพนักงานสอบสวน พนักงานอัยการ และ
ทนายความอยูอีกท่ี มีฝาหรือกระจกกั้นไมใหเห็นหนากัน นักจิตวิทยา หรือนักสังคมสงเคราะห       
มีหนาท่ีถามคําถามเด็ก สวนพนักงานสอบสวน พนักงานอัยการ หรือทนายความ คอยสังเกตการณ
รับฟงคําถามและคําตอบของเด็ก และนักจิตวิทยาหรือนักสังคมสงเคราะห ท้ังหมดควรปรึกษาให
เขาใจคําถามกอนเพื่อใหนักจิตวิทยาหรือนักสังคมสงเคราะหวางแผนใหไดขอเท็จจริงท่ีตองการ
(ณรงค ใจหาญ, 2543, หนา364) 

อยางไรก็ดี ในกรณีจําเปนเรงดวนอยางยิ่ง ซ่ึงเปนเหตุอันสมควรไมอาจรอนักจิตวิทยา
หรือนักสังคมสงเคราะห บุคคลที่เด็กรองขอ และพนักงานอัยการ เขารวมในการถามปากคําพรอม
กัน พนักงานสอบสวนดําเนินการถามปากคําเด็กได โดยตองมีบุคคลใดบุคคลหน่ึงดังกลาวมาอยู
รวมดวย และพนักงานสอบสวนตองบันทึกเหตุผลท่ีไมอาจรอบุคคลอื่นไวในสํานวนการสอบสวน 
แตหากเหตุจําเปนเรงดวนอยางยิ่งไดหมดส้ินไป พนักงานสอบสวนตองจัดใหบุคคลดังกลาวเขารวม
ในการถามปากคําพรอมกันตอไป ซ่ึงสํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกาไดมีความเห็นเกี่ยวกับ “ใน
กรณีจําเปนเรงดวนอยางยิ่ง” ไวดวย 

ค) การบันทึกภาพและเสียงการถามปากคํา  
พนักงานสอบสวนจัดใหมีการบันทึกภาพและเสียงการถามปากคําเด็กท่ีตกเปน

ผูเสียหายหรือเปนพยานไวและสามารถนําออกถายทอดไดอยางตอเนื่องเพ่ือใชเปนพยานหลักฐาน
ตอไป นอกจากนี้พนักงานสอบสวนตองจัดทําบันทึกการสอบปากคําเขารวมไวในสํานวนการ
สอบสวน 

2) ข้ันตอนช้ันสถานพินิจ 
หลังจากพนักงานสอบสวนสอบปากคําเด็กหรือเยาวชนเสร็จส้ินและสงตัวเด็กหรือ

เยาวชนมายังสถานพินิจ เด็กหรือเยาวชนอาจไดรับการปลอยช่ัวคราวได โดยการรองขอปลอย
ช่ัวคราวเด็กหรือเยาวชนซ่ึงตกเปนผูตองหาวากระทําความผิดขณะท่ีอยูในความควบคุมของสถาน
พินิจ บิดามารดา ผูปกครอง หรือบุคคลที่เด็กอาศัยอยูสามารถยื่นคํารองตอผูอํานวยการสถานพินิจ
เพื่อขอปลอยช่ัวคราวเด็กหรือเยาวชนซ่ึงตกเปนผูตองหาวากระทําผิดไดทันที ผูอํานวยการสถาน
พินิจตองส่ังโดยพลัน ตามปกติผูอํานวยการจะอนุญาตเปนหลัก เวนแตมีเหตุผลพิเศษ เชน เด็กและ
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เยาวชนกระทําผิดในคดีรายแรงและเด็กหรือเยาวชนไมมีท่ีอยูเปนหลักแหลง ผูอํานวยการสถาน
พินิจอาจพิจารณาไมอนุญาตใหปลอยช่ัวคราว หากเห็นวาไมสมควรปลอย ผูอํานวยการสถานพินิจ
ตองรีบสงคํารองขอปลอยช่ัวคราวพรอมท้ังความเห็นไปใหอธิบดีศาลเยาวชนและครอบครัวกลาง  
ผูพิพากษาหัวหนาศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัด หรือผูพิพากษาหัวหนาแผนกคดีเยาวชนและ
ครอบครัว แลวแตกรณี (ทนงศักดิ์ ดุลยกาญจน และพรรณพิไล พาหุสัจจะลักษณ, 2547, หนา 30) 

คําส่ังของอธิบดีผูพิพากษาศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัดหรือผูพิพากษาหัวหนา
แผนกคดีเยาวชนและครอบครัวถือเปนท่ีสุด ในกรณีมีคําส่ังไมอนุญาตก็อาจยื่นคํารองขอปลอย
ช่ัวคราวใหมได  

ตามปกติผูอํานวยการจะอนุญาตเปนหลัก เวนแตเหตุผลพิเศษ เชน เด็กและเยาวชน
กระทําผิดในคดีรายแรงและเด็กหรือเยาวชนไมมีท่ีอยูเปนหลักแหลง 

หากเห็นวาไมสมควร ตองสงคํารองขอปลอยช่ัวคราวพรอมท้ังความเห็นไปยังอธิบดีผู
พิพากษาศาลเยาวชนและครอบครัวกลาง ผูพิพากษาหัวหนาศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัดหรือผู
พิพากษาหัวหนาแผนกคดีเยาวชนและครอบครัว แลวแตกรณีเปนผูพิจารณาส่ังตอไป 

สวนเด็กหรือเยาวชนรายที่มิไดประกันตัวจะถูกควบคุมตัวท่ีสถานแรกรับ ซ่ึงปจจุบัน
ทางกรมพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชนไดมี “ระเบียบกรมพินิจและคุมครองเด็กและเยาวชนวา
ดวยการดําเนินงานสถานแรกรับ และศูนยฝกอบรมเด็กและเยาวชน พ.ศ.2547” เปนแนวทาง
ดําเนินงาน 

อยางไรก็ตาม ท้ังเด็กท่ีไดรับการปลอยช่ัวคราวซ่ึงจะกําหนดนัดใหมาเปนคร้ังคราว 
และเด็กท่ีถูกควบคุมตัวก็ลวนตองพบกับพนักงานคุมประพฤติซ่ึงจะสอบประวัติขอเท็จจริงตางๆ    
ทําการสืบเสาะเพ่ือประมวลขอเท็จจริงจัดทําเปนรายงานการพินิจ พบแพทยเพื่อตรวจกายและจิต 
ตรวจปสสาวะหาส่ิงเสพติด เพื่อจัดทํารายงานทางการแพทยท้ังกายและจิต อันรวมกันเปนรายงาน
แสดงขอเท็จจริงเกี่ยวกับเด็กหรือเยาวชนสงใหศาลและพนักงานอัยการเม่ือคดีข้ึนสูศาล  

3) การสอบสวน 
ก) การสอบสวนโดยท่ัวไป การสอบสวนน้ีเปนกรณีท่ีอยูในเขตอํานาจของศาล

เยาวชนและครอบครัว พนักงานสอบสวนตองดําเนินการสอบสวนและสงสํานวนพรอมความเห็น
ไปยังพนักงานอัยการ เพื่อใหพนักงานอัยการฟองคดีตอศาลเยาวชนและครอบครัวใหทันภายใน
สามสิบวันนับแตวันท่ีเด็กหรือเยาวชนถูกจับ หากสอบสวนเสร็จไมทัน พนักงานสอบสวนหรือ
พนักงานอัยการตองยื่นคํารองขอผัดฟองตอศาล 

ข) การสอบสวนกรณีทองที่ท่ีพนักงานสอบสวนผูรับผิดชอบอยูนอกเขตอํานาจ
ศาลเยาวชนและครอบครัว  
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กรณีพนักงานสอบสวนผูรับผิดชอบสํานวนไมไดอยูในเขตอํานาจศาลเยาวชนและ
ครอบครัว พนักงานสอบสวนตองดําเนินการสอบสวนและสงสํานวนพรอมท้ังความเห็นไปยัง
พนักงานอัยการ เพื่อใหฟองคดีไดทันภายในสามสิบวันเชนกัน อยางไรก็ตาม หากความผิดอาญานัน้
มีอัตราโทษอยางสูงใหจําคุกเกินหกเดือนแตไมเกินหาป ก็ใหขยายระยะเวลาเปนหกสิบวัน โดยท่ี 
ไมตองขอผัดฟอง และถาความผิดอาญานั้นมีอัตราโทษอยางสูงใหจําคุกเกินหาป ใหขยายระยะเวลา
เปนเกาสิบวันโดยไมตองขอผัดฟอง  แตในปจจุบันไดมีการจัดต้ังศาลเยาวชนและครอบครัวครบทุก
จังหวัดแลวทําใหไมมีปญหาเกี่ยวกับการดําเนินการตามมาตราน้ีอีก 

6. การนําตัวผูตองหาไปชี้ท่ีเกิดเหตุประกอบคํารับสารภาพ 
ในการนําตัวผูตองหาไปช้ีสถานท่ีเกิดเหตุประกอบคํารับสารภาพ ใหปองกันมิใหผูไมมี

สวนเกี่ยวของเขาไปในท่ีนําช้ี และใหพึงระมัดระวังการใชถอยคําหรือกริยาทาทางท่ีเห็นวาเปนการ
ขมขู หรือการปฏิบัติท่ีไมสมควรแกผูตองหา 

ควรหลีกเล่ียงการใหสัมภาษณใดๆ ในลักษณะเปนการตอบโตระหวางพนักงานสอบสวน
กับผูตองหาหรือบุคคลใดๆ โดยมีส่ือมวลชนเปนผูสัมภาษณ เนื่องจากอาจเปนเหตุใหรูปคดีเสียหาย 

ขอกําหนดดังกลาวเปนการยืนยันวา ขอเท็จจริงซ่ึงเกี่ยวกับคดีอันอาจสงผลกระทบตอการ
ดําเนินคดี หลักคือหามมิใหเปดเผย แตการเปดเผยถือเปนขอยกเวนเฉพาะเทาท่ีจําเปนเทานั้น 

ตาม คําส่ังสํานักงานตํารวจแหงชาติ ท่ี 855/2548 เร่ือง การปฏิบัติเกี่ยวกับการใหขาวการ
แถลงขาว การใหสัมภาษณ การเผยแพรภาพตอส่ือมวลชน และการจัดทําส่ือประชาสัมพันธ 

1) การใหขาว การแถลงขาว และใหสัมภาษณตอส่ือมวลชน 
1.1) ผูมีอํานาจหนาท่ีในการใหขาว แถลงขาว และใหสัมภาษณ.... 
1.2) แนวทางการปฏิบัติในการใหขาว แถลงขาว ใหสัมภาษณตอส่ือมวลชนทุก

แขนง 
- ผูมีอํานาจหนาท่ีในการใหขาว แถลงขาว ใหสัมภาษณตองปฏิบัติภายใน

ขอบเขต อํานาจหนาท่ีท่ีไดรับมอบหมายเทานั้น ควรระมัดระวังถอยคํา หรือกริยาทาทางอันจะเปน
การลวงละเมิดสิทธิของผูอ่ืน และควรใชถอยคําท่ีเปนกลางเพื่อมิใหเปนการประจาน ดูหม่ิน    
เหยียดหยามผูอ่ืน 

- การใหขาว แถลงขาว หรือการใหสัมภาษณใหปฏิบัติตามประมวลระเบียบ
การตํารวจไมเกี่ยวกับคดีลักษณะท่ี 30 รวมถึงหามใหขาว แถลงขาว หรือใหสัมภาษณท่ีเกี่ยวกบัเร่ือง
ตอไปนี้ 

ก. เร่ืองท่ีมีผลกระทบตอการรักษาระบบความปลอดภัยของประเทศและ
ความสัมพันธระหวางประเทศ 
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ข. เร่ืองหรือขอความท่ีทําใหเกิดความเสียหายแกขาราชการ 
ค. เร่ืองท่ีเกี่ยวกับคําส่ังใหปฏิบัติหนาท่ีอันเปนระเบียบการภายใน และคําส่ัง

หรือระเบียบการใดๆ ท่ีถือวาเปนความลับ 
ง. เร่ืองท่ีจะเกิดความเสียหายทางช่ือเสียงหรือผลประโยชนแกผูอ่ืน เชน คดี

ความผิดเกี่ยวกับเพศ ความผิดฐานทําใหแทงลูก ความผิดฐานหม่ินประมาท และเร่ืองอ่ืนๆ ใน
ลักษณะทํานองเดียวกัน 

จ. เร่ืองท่ีอาจสงผลกระทบหรือเสียหายตอคดี โดยเฉพาะคดีท่ีอยูในระหวาง
การสืบสวนหรือสอบสวนยังไมเสร็จส้ิน เชน การเปดเผยเกี่ยวกับเทคนิควิธีการปฏิบัติงานท่ีควร
ปกปดเปนความลับ แนวทางการสืบสวนสอบสวน การจับกุม ตรวจคน และรวมถึงการรวบรวม
พยานหลักฐานตางๆ ในทุกข้ันตอน เปนตน 

ฉ. เหตุการณหรือเร่ืองราวท่ีไมเหมาะสม ซ่ึงถาหากเปดเผยตอประชาชนอาจ
เปนแบบท่ีบุคคลอื่นจะถือเอาเปนตัวอยางในการกระทําข้ึนอีก ตัวอยางเชน แผนการประทุษกรรม
ตางๆ ของคนราย หรือการท่ีแสดงถึงการฉอโกง การกระทําอัตวินิบาตกรรม และวิธีการอันช่ัวราย
อ่ืนๆ 

1.3) การใหสัมภาษณ โดยมีส่ือมวลชนทุกแขนงเปนผูทําการสัมภาษณในลักษณะ
เปนคนกลาง หามขาราชการตํารวจตอบโตกับฝายผูเสียหาย ผูตองหา หรือบุคคลใด เพื่อมิใหเกิด
ความเสียหายแกทางราชการ 

1.4) หามนําหรือจัดใหผูเสียหาย ผูตองหา หรือพยาน มาใหขาว แถลงขาว หรือให
สัมภาษณตอส่ือมวลชนทุกแขนง ยกเวนกรณีท่ีเปนประโยชนตอสาธารณชน ใหขออนุญาตตอผู
บัญชาการ 

ไมวากรณีใดๆ ก็ตาม หามผูเสียหาย ผูตองหา หรือพยานที่เปนเด็กอายุไมเกิน        
18 ป บริบูรณ พระภิกษุสามเณร นักพรต นักบวช ผูเสียหายท่ีถูกลวงละเมิดทางเพศ มาใหขาว  
แถลงขาว หรือใหสัมภาษณตอส่ือมวลชนทุกแขนงเปนอันขาด รวมตลอดถึงการช้ีตัวผูตองหาใน
ลักษณะท่ีเปนการเผชิญหนาตอส่ือมวลชนทุกแขนง 

1.5) เพื่อใหเกิดความชัดเจน เปนประโยชนในการนําเสนอขาวของส่ือมวลชนทุก
แขนง ละใหประชาชนไดรับทราบขาวท่ีไมคลาดเคล่ือนจากความจริง ควรจัดเตรียมเอกสารขาว
ประกอบการแถลงขาว โดยเอกสารขาวนั้นตองไมกอใหเกิดความเสียหายตอผูเกี่ยวของในคดีและ
รูปคดี 
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2) การเผยแพรภาพตอส่ือมวลชน 
เพื่อใหเกิดความเปนระเบียบเรียบรอย ปองกันภยันตรายมิใหเกิดข้ึนกับผูมีสวน

เกี่ยวของ และไมใหมีภาพท่ีไมเหมาะสมถูกนําออกเผยแพรทางส่ือมวลชนทุกแขนง อันเปนการลวง
ละเมิดตอสิทธิสวนบุคคลของผูอ่ืน จึงใหปฏิบัติดังนี้ 

2.1) หามนําส่ือมวลชนทุกแขนงไปทําขาวหรือถายภาพ ในขณะปฏิบัติการตรวจ
คนจับกุม 

2.2) หามเจาหนาท่ีฝายสืบสวน หรือพนักงานสอบสวน อนุญาต หรือจัดให
ส่ือมวลชนทุกแขนงถายภาพในหองสืบสวน หรือสอบสวนในขณะท่ีทําการสืบสวนสอบสวน    
เวนแตเปนกรณีท่ีเจาหนาท่ีฝายสืบสวน หรือพนักงานสอบสวนผูรับผิดชอบเปนผูดําเนินการเพ่ือ
ประโยชนแหงคดี 

2.3) หามอนุญาต หรือจัดใหส่ือมวลชนทุกแขนงถายภาพ สัมภาษณ หรือใหขาว
ของผูตองหา หรือผูตองกักขัง ในระหวางควบคุมตัวของตํารวจท้ังภายใน และภายนอกท่ีทําการ
หรือสถานีตํารวจ เวนแตพนักงานสอบสวนดําเนินการเพื่อประโยชนแหงคดี 

2.4) หามจัดใหส่ือมวลชนทุกแขนงเขาทําขาว ขณะเม่ือมีการใหผูตองหานํา
พนักงานสอบสวนไปช้ีท่ีเกิดเหตุประกบคํารับสารภาพ และหลีกเล่ียงการใหสัมภาษณใดๆ ใน
ลักษณะเปนการตอบโตระหวาง พนักงานสอบสวนกับผูตองหา หรือบุคคลใด โดยมีส่ือมวลชนทุก
แขนงเปนผูสัมภาษณ เนื่องจากอาจเปนเหตุใหรูปคดีอาจเสียหาย 

พนักงานสอบสวนไมควรใหผูตองหานําไปชี้ท่ีเกิดเหตุประกอบคํารับสารภาพวา
ผูตองหากระทําผิดอยางไร  เพราะการนําช้ี ท่ี เกิดเหตุประกอบคํารับสารภาพดังกลาวมิใช
พยานหลักฐานท่ีจะมารับฟงประกอบคํารับสารภาพของผูตองหา เพื่อใหเห็นวาผูตองหากระทําผิด
ตามแนวคําพิพากษาฎีกาท่ี 7562/2537 แตถาช้ีประกอบคํารับสารภาพอ่ืน เชนนําช้ีท่ีซอนทรัพยสิน
ซ่ึงไดมาจากการกระทําผิด หรืออาจใชเปนพยานหลักฐาน ใหผูตองหานําช้ีได และปองกันมิใหผูมี
สวนเกี่ยวของไปในท่ีนําช้ี ใหพึงระมัดระวังการใชถอยคํา หรือกริยาทาทางท่ีเห็นวาเปนการขมขู 
หรือการปฏิบัติท่ีไมสมควรแกผูตองหา รวมท้ังการทํารายรายกายผูตองหา 

ไมวากรณีใดๆ ก็ตาม หามเจาพนักงานนําผูตองหาท่ีเปนเด็กอายุไมเกิน 18 ป 
บริบูรณ ไปช้ีท่ีเกิดเหตุประกอบคํารับสารภาพ เพราะจะเปนการประจานเด็ก และอาจจะเปนการ
กระทําผิดกฎหมายเกี่ยวกับเด็ก นอกจากนี้หามนําผูเสียหาย พยาน เขารวมในการนําช้ีท่ีเกิดเหตุ 
ประกอบคํารับสารภาพของผูตองหาเปนอันขาด โดยเฉพาะผูเสียหายท่ีเปนเด็ก สตรี พระภิกษุ 
สามเณร นักพรต นักบวช 
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จากคําส่ังดังกลาว เปนขอหามมิใหเจาพนักงานสอบสวนจัดใหมีการทําแผน 
เพราะนอกจากไมเกิดประโยชนแลวยังกลับเปนโทษตอกระบวนการยุติธรรมในวงกวาง โดยเฉพาะ
ขอ 2.4) ยืนยันวาไมใหจัดใหมีการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพเพราะไมเกิด
ประโยชน เวนแตมีเหตุจําเปนตองคนหาวัตถุพยานบางอยางจึงจัดใหมีได หมายความวาตองมีความ
จําเปนกอนนําตัวไปทําแผนฯ ไมใชจัดแลวคอยมาดูวาในท่ีเกิดเหตุมีพยานหลักฐานใดท่ีจําเปนบาง 

นอกจากนี้ ระเบียบสํานักงานอัยการสูงสุด วาดวยการใหขาวและบริการขาวสาร 
พ.ศ.2537 ขอ 4 กําหนดวา ในการใหขาวเกี่ยวกับคดี ผูใหขาวตองระมัดระวังอยางท่ีสุดท่ีจะไมให
การใหขาวนั้นกระทบกระเทือนผลของคดี ในแตละกรณีผูใหขาวจะตองพิจารณาดวยวาประโยชน
สาธารณะในการรับทราบขาวเก่ียวกับคดีของประชาชน มีน้ําหนักเหนือกวาสิทธิสวนบุคคลของ      
ผูถูกกลาวหา หรือบุคคลท่ีเกี่ยวของกับคดีท่ีสมควรใหขาวหรือไม และพึงใหขาวเฉพาะเม่ือพิจารณา
แลวเห็นวาประโยชนสาธารณะในการรับทราบขาวเกี่ยวกับคดีมีน้ําหนักเหนือกวาสิทธิสวนบุคคล
เทานั้น 

สําหรับขอกําหนดในระเบียบของสํานักงานอัยการสูงสุด ยืนยันในหลักท่ีวา       
ในการจะใหขาวเกี่ยวกับคดีอาญานั้น เนนปดเปนหลัก เปดเผยเปนขอยกเวน จะเปดเผยเฉพาะเทาท่ี
จําเปนเทานั้น อันเปนการยืนยันหลักการนําเสนอขาวท่ีเหมาะท่ีควรของหนวยงานท่ีเกี่ยวของกับ
กระบวนการยุติธรรมทางอาญา 

หลักกฎหมายเกี่ยวกับการสอบสวนเด็กซึ่งเปนผูตองหาตามกฎหมายตางประเทศ 

ในการศึกษาแนวทางช้ันสอบสวนสําหรับผูถูกกลาวหาเด็กตามกฎหมายของตางประเทศ
จะศึกษาแนวทางของประเทศสหรัฐอเมริกาและญ่ีปุนตามลําดับ 

1. ประเทศสหรัฐอเมริกา 
ในสหรัฐอเมริกาแบงการปกครองเปนมลรัฐ นอกจากกฎหมายของสหพันธรัฐแลว โดยท่ี

ในแตละมลรัฐไดกําหนดกฎหมายของมลรัฐ อันมีความแตกตางกันไวดวย 
ดังนั้น การศึกษาแนวทางช้ันสอบสวนสําหรับผูถูกกลาวหาเด็กของประเทศสหรัฐอเมริกา 

จะศึกษาในบางมลรัฐเทานั้นโดยเนนแนวทางมลรัฐวิสคอนซิน (Wisconsin) ซ่ึงไมใชแนวทางของ
สหรัฐอเมริกาท้ังหมด 
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1.1 ความหมายของเด็ก 
ตามกฎหมายจัดต้ังศาลคดีเด็กของมลรัฐอิลลินอยส ค.ศ.1899 ซ่ึงถือวาเปนฉบับแรก

ของสหรัฐอเมริกา “เด็กกระทําผิด” หมายถึง เด็กอายุตํ่ากวาสิบหกป แตในกฎหมายปจจุบัน ตาม 
United States Code หมวด 403 ผูกระทําผิดเด็ก 

มาตรา 5031 นิยามวา “เด็ก” หมายความถึงบุคคลท่ีอายุไมถึงสิบแปดปหรือเพื่อ
กระบวนพิจารณาและช้ีขาดคดีภายใตหมวดนี้สําหรับการกระทําท่ีถูกกลาวหาของกระทําความผิด
เด็กคือบุคคลท่ีอายุไมถึงยี่สิบเอ็ดป และ “ผูกระทําความผิดเด็ก” คือบุคคลท่ีกระทําความผิดกอนอายุ
สิบแปดป  

ในมลรัฐของทางวิสคอนซิน Chapter 938 Juvenile Justice Code มาตรา 938.08(3m) 
ผูกระทําผิดเด็ก หมายถึงเดก็อายุสิบปข้ึนไปท่ีฝาฝนกฎหมายอาญาของมลรัฐหรือสหพันธรัฐ เวนแต
ท่ีกําหนดไวในมาตรา 938.17, 938.18 และ 938.183 หรือละเมิดอํานาจศาลตามนิยามในมาตรา 
785.01(1) หรือระบุไวในมาตรา 938.355(6g) 

มาตรา 938.02(10m) “เด็ก” หมายถึงบุคคลท่ีอายุนอยกวาสิบแปดป เวนแตเพื่อ
วัตถุประสงคในการสอบสวนหรือฟองรองบุคคลท่ีถูกกลาวหาวาฝาฝนกฎหมายของสหพันธรัฐ      
ท้ังทางแพง อาญา หรือเทศบัญญัติ เด็กจะไมรวมถึงบุคคลท่ีอายุไมถึงสิบเจ็ดป 

ในแตละมลรัฐกําหนดอายุของเด็กแตกตางกันไปข้ึนอยูกับกฎหมายเด็กของแตละรัฐจะ
กําหนด ในเร่ืองอายุข้ันตํ่านั้นบางรัฐกําหนดอายุข้ันตํ่าไวดังเชนในมลรัฐวิสคอนซิน แตบางมลรัฐจะ
ไมกําหนดอายุข้ันตํ่า เนื่องจากประเทศสหรัฐอเมริกากําหนดวิธีปฏิบัติตอเด็กกระทําผิดใชระบบ
เดียว กลาวคือ ศาลเด็กจะมีอํานาจในกรณีเด็กกระทําผิด ท้ังเด็กท่ีกระทําผิดกฎหมาย และเด็ก
ประพฤติไมสมควรแกวัย เชน เขาไปในสถานเริงรมยเวลากลางคืนแตระบบของประเทศไทยเปน
ระบบคู ซ่ึงเด็กท่ีกระทําผิดกฎหมายจะอยูในอํานาจพิจารณาของศาลเยาวชนและครอบครัว แตเด็กท่ี
ประพฤติไมสมควรแกวัยจะอยูในอํานาจคุมครองดูแลของฝายบริหารตามพระราชบัญญัติคุมครอง
เด็ก พ.ศ.2546 ซ่ึงตามมาตรา 4 ของพระราชบัญญัติฉบับนี้ “เด็ก” หมายความวา บุคคลซ่ึงมีอายุ       
ตํ่ากวาสิบแปดป แตไมรวมถึงผูท่ีบรรลุนิติภาวะดวยการสมรส ท้ังนี้ เด็กท่ีอยูภายใตความคุมครอง
ในพระราชบัญญัตินี้เปนเด็กเรรอน เด็กกําพรา เด็กพิการ เด็กท่ีเส่ียงตอการกระทําผิด นักเรียน และ
นักศึกษา  

1.2 องคการที่ใชอํานาจช้ันสอบสวนเด็ก 
1) ตํารวจ 
ในสหรัฐอเมริกา ตํารวจเปนผูมีหนาท่ีเบ้ืองตนในการดูแลเด็กท่ีกระทําผิด ตํารวจมี

อํานาจสืบคดีหรือกักขังเด็ก แตไมมีอํานาจระงับคดีได ซ่ึงปกติจะมีตํารวจท่ีไดรับการฝกใหจับกุม
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และสอบสวนคดีเด็กโดยเฉพาะ เม่ือจับกุมเด็กแลวเจาหนาท่ีตํารวจมีทางเลือก 5 ทาง (วิชา มหาคุณ, 
2539, หนา 150) 

ประการแรก คือ สอบถามเด็กแลวมอบตัวใหชุมชน 
ประการท่ีสอง คือ สงตัวเด็กใหแกกรมบริการเยาวชน ซ่ึงมีอยูในทุกมลรัฐและตาม

เมืองตางๆ หรือสงใหหนวยดูแลทางจิต หรือองคการทางสังคมสงเคราะห 
ประการท่ีสาม คือ หากเด็กมีความประพฤติเสียหายอาจนําตัวมาสถานีตํารวจและ

บันทึกไวเปนหลักฐาน ถาเห็นวาจําเปนก็นําตัวไปดูแลจนกระท่ังปลอยตัวไป โดยตํารวจเปนผูกํากับ
ดูแล 

ประการท่ีส่ี คือ หากกรณีรายแรงก็ตองสงตัวเด็กไปยังศาลคดีเด็กและเยาวชนเปน
การนําเด็กเขาสูระบบของศาล และ 

ประการสุดทาย คือ กรณีสงตัวไปศาลโดยใหมีการควบคุมไวท่ีสถานควบคุม ซ่ึง
ทองท่ีบางแหงท่ีไมมีสถานควบคุม จึงตองควบคุมไวท่ีเรือนจํา อยางไรก็ตาม วิธีนี้เปนวิธีสุดทายท่ี
ไมอาจหลีกเล่ียงได 

2) พนักงานแรกรับ 
พนักงานแรกรับเปนประเภทหนึ่งของพนักงานคุมประพฤติในสหรัฐอเมริกา 

โดยมากแบงพนักงานคุมประพฤติเปน 4 ประเภท คือ (บุญเพราะ แสงเทียน, 2546, หนา 79) 
(1) พนักงานแรกรับ บางมลรัฐก็ใชคําท่ีแตกตางกัน 
(2) พนักงานสืบเสาะขอเท็จจริง ระหวางท่ีเด็กอยูในสถานแรกรับ พนักงาน

คุมประพฤติประเภทนี้มีหนาท่ีสืบเสาะขอเท็จจริง ทําการสืบประวัติส่ิงแวดลอมและรายละเอียด
ตางๆ และสาเหตุการกระทําผิด เพื่อจัดทํารายงานขอเท็จจริง เสนอตอศาลเยาวชนและครอบครัว
โดยทําเปนคํารอง และถาศาลเห็นสมควร จะใหมีการตรวจรางกายหรือจิตใจโดยแพทยและ
จิตแพทยดวย โดยศาลจะนํารายงานขอเท็จจริงของพนักงานคุมประพฤติรวมถึงการตรวจรางกาย
และจิตใจมาประกอบสํานวนการสอบสวนของตํารวจดวย 

(3) พนักงานสืบเสาะขอเท็จจริงในคดีท่ีเด็กหรือเยาวชนปฏิเสธขอกลาวหา  
(4) พนักงานควบคุมและสอดสองความประพฤติ  
ในมลรัฐตางๆ ของสหรัฐอเมริกามีหนวยงานที่ใหบริการเช่ือมตอของศาล

คลายกับสถานพินิจของไทย แตมีภาระหนาท่ีและอํานาจมากในการพิจารณาใหเด็กออกจากระบบ
ศาล เชน พิจารณารวมกับตํารวจและพนักงานอัยการท่ีจะส่ังไมฟองคดีสําหรับเด็กท่ีเห็นวาไมได
กระทําผิด หรือในคดีท่ีกระทําผิดตอรัฐบัญญัติซ่ึงเปนความผิดเล็กนอย ก็ใชวิธีการตักเตือนแลว
ปลอยตัวไป หรือดําเนินการใหเยาวชนไดรับการปลอยตัว โดยใหยอมรับเง่ือนไขตอศาลวาจะไมกอ
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เหตุภายใตการดูแลของอาสาสมัคร หรือพนักงานคุมประพฤติ ถากอเหตุจะถูกดําเนินคดีโดยไมตอง
แสวงหาขอเท็จจริงวาจําเลยกระทําความผิดหรือไม เรียกวาการออกคําส่ังดวยความยินยอม (วิชา 
มหาคุณ, 2541, หนา 150-151) 

ในมลรัฐวิสคอนซินก็มีหนวยงานที่ใหบริการเช่ือมตอของศาลเชนกัน โดย
พนักงานแรกรับมีท้ังอํานาจและหนาท่ีอยางกวางขวางและทํางานตลอดยี่สิบส่ีช่ัวโมง หนาท่ี
โดยท่ัวไป พนักงานแรกรับจะสอบสวนเด็กและสอบสวนบิดามารดา หรือผูปกครองของเด็ก ซ่ึง
ควรสอบสวนเกี่ยวกับเร่ืองท่ีรองทุกขเทานั้น และไมควรจะสอบถามขอมูลอ่ืนอีก เวนแตพอแม 
หรือผูปกครองของเด็กผูกระทําผิดจะใหความยินยอม ในเร่ืองการรองทุกข พอแม หรือผูปกครอง
ของเด็กควรมีสิทธิท่ีจะปฏิเสธในการใหความรวมมือในการสอบสวน เม่ือมีการรับตัวเขามา และ
พนักงานแรกรับไมควรมีสิทธิบังคับบุคคลดังกลาว และในการสอบสวนนั้นพนักงานแรกรับควรจะ
อธิบายใหเขาใจวาการสัมภาษณตองเปนไปโดยสมัครใจ และเร่ืองท่ีไดรับการรองทุกขควรจะไดรับ
การเสนอตอพนักงานอัยการ และครอบครัวมีสิทธิท่ีจะไมพูดอะไรเชนกัน (สิริโรจน สิทธิชาญ
บัญชา, 2537, หนา 160) 

3) พนักงานอัยการ 
โดยท่ัวไป ในสหรัฐอเมริกา ผูตองหาจะถูกดําเนินคดีโดยรัฐ พนักงานอัยการเปน

ผูรับผิดชอบในการสอบสวนและฟองรองกอนนําคดีสูการพิจารณาของศาล พนักงานอัยการจะรวม
สอบสวนคดีอาญากับเจาหนาท่ีตํารวจ พนักงานอัยการเปนองคกรท่ีมีอํานาจมากในสหรัฐอเมริกา 
แมวาเม่ือมีการกระทําความผิดทางอาญาเกิดข้ึนตํารวจเปนผูท่ีเร่ิมสอบสวน มีอํานาจจับกุมและ
คนหาพยานหลักฐานตาง ๆ ก็ตาม แตพนักงานอัยการก็สามารถเร่ิมสอบสวนคดีอาญาและใหตํารวจ
ดําเนินการสอบสวนคดีตอไปหรือดําเนินการสอบสวนดวยตนเองก็ได เชน กรณีตํารวจถูกกลาวหา
วารับสินบน และไมยอมดําเนินการสอบสวน (อรุณี กระจางแสง, 2533, หนา 60-61) 

พนักงานอัยการทองถ่ินของมลรัฐวิสคอนซิน เปนผูดําเนินการยื่นคํารองตอศาล
เพื่อดําเนินคดีตอไป หรือพนักงานอัยการอาจพิจารณาปดคดี หรือสงเร่ืองกลับคืนไปใหพนักงาน
แรกรับ หรือสงเร่ืองไปใหหนวยงานท่ีเกี่ยวของทําการสอบสวนก็ได ในสหรัฐอเมริกาพนักงาน
อัยการประจําศาลเยาวชนและครอบครัวนั้นอาจเรียกช่ือแตกตางกันไป กรณีเด็กปฏิเสธขอกลาวหา
หรือมีขอยุงยากเกี่ยวกับกฎหมายพนักงานคุมประพฤติประจําศาล จะทําหนาท่ีสืบเสาะขอเท็จจริง
โดยปรึกษาขอกฎหมายกับพนักงานอัยการประจําศาลดวย (บุญเพราะ แสงเทียน, 2546, หนา       
74-75) 
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1.3 หลักประกันท่ัวไปในช้ันสอบสวนสําหรับผูถูกกลาวหาเด็ก 
ในสหรัฐอเมริกา มีคดีท่ีถือเปนการวางหลักเกี่ยวกับสิทธิของเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหา

ไว คือ in re gault 387 U.S : 87 S.CT.1428;18 L.Ed.2d 527 (1967) ทําใหทราบวาเด็กมี Due process 
of Law คดีนี้ขอเท็จจริงมีวานาย Gerald Gauft อายุประมาณ 15 ป ถูกกลาวหาวากอคดีโทรศัพท
ลามก ขอหานี้หากจําเลยเปนผูใหญจะมีโทษปรับไมเกิน 50 เหรียญสหรัฐ หรือจําคุกไมเกิน 2 เดือน 
แตศาลคดีเด็กของมลรัฐอริโซนา ใหสงตัว Gault ไปรับการฝกและอบรมจนบรรลุนิติภาวะและ
ไมใหจําเลยมีทนายความแกตาง และทายท่ีสุด ศาลสูงสุดของสหรัฐอเมริกาไมเห็นดวยกับคํา
พิพากษาของศาลคดีเด็กของมลรัฐ โดยใหเหตุผลวา Gault ไมไดรับ Due process of Law ใน
รัฐธรรมนูญแกไขเพ่ิมเติมฉบับท่ี 5 ท่ีรับประกันวาไมมีใครรวมท้ังเด็กจะถูกตัดสิทธิในชีวิต เสรีภาพ 
และทรัพยสินโดยปราศจาก Due process of Law คําตัดสินนี้ทําใหม่ันใจวาเด็กไดรับ Due process 
ในศาลคดีเด็ก และแสดงถึงสิทธิตางๆ ท่ีเด็กตองมีเม่ืออยูในศาลคดีเด็ก จากคดีนี้ศาลไดวางหลักใน
เร่ืองสิทธิของเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาไวท้ังช้ันสอบสวนและช้ันพิจารณา ช้ันสอบสวนใหเด็กมี
สิทธิท่ีจะไดรับแจงขอกลาวหาสิทธิที่จะปรึกษา สิทธิท่ีจะไมใหการเปนปฏิปกษแกตนเองและสิทธิ
ท่ีจะไมใหการ และในช้ันพิจารณาเด็กมีสิทธิในการเผชิญหนากับพยานและสิทธิท่ีจะถามคาน 

ตาม Juvenile Justice Code ของมลรัฐวิสคอนซิน ไดกําหนดถึงสิทธิตางๆ ซ่ึงศาลวาง
หลักไวในคดี In re gault แกเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาดวย นอกจากสิทธิเด็กท่ีเปนผูถูกกลาวหาใน
ช้ันสอบสวนท่ีศาลไดวางหลักไวในคดี In re gault แลว ยังไดคุมครองสิทธิอ่ืนๆ ดวย โดยสิทธิใน
ช้ันสอบสวนท้ังท่ีวางหลักจากคดี In re gault และสิทธิอ่ืนๆ นอกจากสิทธิในคดี In re gault ท่ีสําคัญ
มีดังนี้ 

1) สิทธิท่ีจะไดรับแจงขอกลาวหา 
สิทธิขอนี้คําพิพากษาของคดี In re gault ไดรับรองไว เด็กและครอบครัวของเด็ก

ตองไดรับการบอกกลาววาเขาถูกกลาวหาในขอหาใดกอนเพื่อการเตรียมตอสูคดี การแจงขอ
กลาวหาเปนข้ันตอนกอนการเร่ิมสอบปากคํา อันเปนคนละกรณีกับการแจงใหบิดามารดาหรือ
ผูปกครอง หรือผูควบคุมเด็กตามกฎหมาย ในมลรัฐวิสคอนซินตาม Juvenile Justice Code 
กําหนดใหเด็กและครอบครัวของเด็กท่ีถูกกลาวหาไดรับแจงใหทราบถึงขอกลาวหาเชนกัน โดยหาก
เจาหนาท่ีผูจับกุมเด็กมิไดปลอยตัวเด็กไปทันที แตเตรียมสงตัวเด็กใหพนักงานแรกรับ เจาหนาท่ี     
ผูจับกุมเด็กตองบันทึกเปนลายลักษณอักษรถึงขอเท็จจริงท่ีสนับสนุนเหตุผลของการจับกุมตัวเด็ก
และจะตองใหสําเนาเอกสารดังกลาวแกเด็กและพนักงานแรกรับคนละชุด 
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2) สิทธิท่ีจะปรึกษา  
เด็กจะไดรับการแจงวาเขามีสิทธิท่ีจะปรึกษาทนายความ และหากเด็กไมมีเงิน

พอท่ีจะจางทนายความ ศาลตองแตงต้ังใหเด็ก คําพิพากษาคดี In re gault ไดรับรองสิทธิขอนี้ดวยใน
Juvenile Justice Code ของมลรัฐวิสคอนซิน ใหสิทธิเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหามีท่ีปรึกษาได       
โดยอาจรองขอใหศาลแตงต้ังใหตนได นอกจากนี้ เด็กท่ีอายุต้ังแตสิบหาปข้ึนไปอาจสละสิทธิขอนี้
ไดโดยตองรูและสมัครใจ  

3) สิทธิท่ีจะไมใหการเปนปฏิปกษแกตนเองและสิทธิท่ีจะไมใหการ  
เด็กตองไดรับแจงวาเขามีสิทธิท่ีจะไมตอบคําถามหรือใหการใดๆ ท่ีอาจเปน

ปฏิปกษกับตัวเขาเอง สิทธินี้เปนอีกสิทธิหนึ่งท่ีคําพิพากษาคดี In re gault ใหการรับรอง ซ่ึงสิทธินี้ 
Juvenile Justice Code ของมลรัฐวิสคอนซิน ใหการรับรองไวเชนกัน 

4) สิทธิท่ีจะถูกควบคุมตัวแยกจากผูใหญ 
ในสหรัฐอเมริกากําหนดหลักการเกี่ยวกับการควบคุมตัวไววา เด็กซ่ึงถูกกลาวหาวา

กระทําผิดอาจถูกควบคุมในสถานท่ีสําหรับเด็ก หรือสถานท่ีอ่ืนท่ีเหมาะสมตามท่ีอัยการสูงสุดจะ
กําหนดเทานั้นหากเปนไปไดควรควบคุมตัวเด็กในบานอุปถัมภ หรือสถานท่ีในชุมชนหรือใกลเคียง
กับชุมชนท่ีเด็กเคยอาศัยอยู อัยการสูงสุดจะตองไมควบคุมหรือจํากัดบริเวณเด็กท่ีถูกกลาวหาวา
กระทําความผิดในสถานท่ีใดๆ ท่ีเด็กจะสามารถพบปะติดตอกับนักโทษหรือจําเลยท่ีเปนผูใหญได
อยางสมํ่าเสมอ และหากเปนไปไดไมควรควบคุมตัวเด็กท่ีถูกกลาวหารวมกับเด็กท่ีถูกพิพากษาแลว
วาไดกระทําผิด เด็กท่ีอยูในความควบคุมจะตองไดรับอาหาร ความอบอุน แสงสวาง สุขอนามัย 
เตียงนอน เส้ือผา สันทนาการ การศึกษาและการรักษาพยาบาลท่ีจําเปนตอรางกายและจิตใจ หรือ
การดูแลรักษาอ่ืนๆ อยางเพียงพอ 

ใน Juvenile Justice Code ของมลรัฐวิสคอนซิน ใหเปนอํานาจของพนักงานแรก
รับเปนผูกําหนดสถานท่ีในการควบคุมตัวเด็ก และความเขมงวดท่ีแตกตางกัน อาจเปนบานของเด็ก
เองภายใตความดูแลของบิดามารดาหรือผูปกครอง หรือบานอุปถัมภ หรือสถานท่ีตองอยูในหองท่ี
แยกตางหากจากผูใหญท่ีถูกกักขังไวเรือนจํา โดยตองอยูในหองท่ีแยกตางหากจากผูใหญท่ีถูกกักขัง
ไว  

5) สิทธิท่ีเด็กจะไดกับไปอยูกับบิดามารดา  
ในหลายมลรัฐในสหรัฐอเมริกา เชน ในมลรัฐวิสคอนซิน หามใชวิธีการประกันตัว

สําหรับเด็ก เนื่องจากถือตามหลักวาเด็กตองไดรับการปลอยตัวโดยมอบใหบิดามารดาหรือ
ผูปกครองเด็กอยางรวดเร็วทันทีท่ีเปนไปได แตบางรัฐมลรัฐ เชน มลรัฐโคโลราโดก็ยอมใหนํา
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วิธีการประกันตัวมาใชกับเด็ก เพราะกฎหมายคดีเด็กของมลรัฐเหลานั้นมีขอจํากัดไมใหควบคุมเด็ก
ไวในระหวางรอการพิจารณาคดี (วิชา มหาคุณ, 2541, หนา 150) 

6) การตั้งเกณฑอายุเด็กท่ีรับผิดทางอาญาได 
ในสหรัฐอเมริกา มีการตั้งเกณฑอายุเด็กท่ีรับผิดทางอาญาไดแตกตางกันไปตาม

กฎหมายในแตละมลรัฐจะกําหนด ซ่ึงมลรัฐวิสคอนซิน กําหนดไวท่ีสิบป  
1.4 การปฏิบัติในช้ันสอบสวนตอผูถูกกลาวหาเด็ก 
เม่ือเด็กถูกตํารวจจับกุม ซ่ึงในสหรัฐอเมริกาไมจํากัดเฉพาะเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหา

ในคดีอาญาเทานั้น แตรวมถึงเด็กท่ีมีความประพฤติไมเหมาะสมดวย หลังจากจับกุมแลว ตํารวจจะ
ควบคุมไดไมเกินยี่สิบส่ีช่ัวโมง รวมถึงตํารวจมีหนาท่ีแจงการจับกุมใหศาล และบิดามารดาหรือ
ผูปกครองของเด็กทราบดวย 

1) การสัมภาษณ  
การสัมภาษณเด็กมีหลายวัตถุประสงค ในเบ้ืองตนเพื่อใหไดรับรายละเอียดหรือ

องคประกอบเกี่ยวกับการกระทําผิดตามท่ีกลาวหา เพื่อเรียนรูเกี่ยวกับขอเท็จจริงสําคัญเกี่ยวกับเด็ก
และสถานการณในภาพรวม และท่ีสําคัญเพื่อวางแผนการบําบัดเพื่อเด็กและครอบครัวของเด็กดวย 

ในการดําเนินการสอบสวน เจาหนาท่ีตํารวจเกี่ยวกับการกระทําผิดอาญาของเด็กมี
ส่ิงท่ีตองคํานึง 3 ขอ คือ 

- ศาลเยาวชนมีพื้นฐานในการพิจารณาคดีหรือไม 
- ถาศาลมีพื้นฐานดังกลาว ควรนําเด็กสงไปใหศาลหรือองคกรท่ีใหบริการทาง

สังคมหรือสังคมสงเคราะห หรือควรใหข้ึนอยูกับครอบครัว 
- ถาคดีจะตองนําสงศาล จําเปนหรือไมท่ีตองดําเนินการควบคุมตัวเด็ก 
กรณีท่ีเด็กยังเยาววัยมาก เจาหนาท่ีผูสัมภาษณควรกระทําตอหนาพอแมหรือ

ผูปกครองของเด็ก ในบางมลรัฐจะตองมีพอแมหรือผูปกครองอยูดวย แตบางมลรัฐไมใหมีพอแม
หรือผูปกครองอยูดวยขณะสัมภาษณ เพราะมีความเห็นวาบุคคลท่ีดีท่ีสุดในการปรึกษา คือ 
ทนายความ หาใชพอแมหรือผูปกครองไม และในบางครั้งพอแมกลายเปนอุปสรรคขัดขวางการ
สอบสวนของเจาหนาท่ี 

2) กระบวนการแรกรับ  
ในมลรัฐสวนใหญรวมถึงมลรัฐวิสคอนซิน การแรกรับ คือ การตัดสินวาการ

กระทําของเด็กสามารถเบ่ียงหรือผันออกจากกระบวนการทางศาลหรือไม เจาพนักงานแรกรับจะ
ดําเนินการสัมภาษณเด็ก พอแม หรือผูปกครอง คําถามจะเกี่ยวกับความเขาใจถึงพฤติกรรมท่ีผิด
กฎหมายนั้น เจาหนาท่ีจะพิจารณาวาเปนเหตุการณท่ีเกิดข้ึนแคคร้ังเดียวหรือวาการกระทําของเด็ก
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เปนสัญญาณของความยุงยากท่ีมากข้ึนแลวจําเปนตองไดรับความชวยเหลือ เปนพิเศษจุดประสงค 
คือ วางแผน ปรึกษา และเยียวยา เด็กท่ีเขามาสูความดูแลของศาล ผูท่ีใชดุลพินิจผันตัวเด็กออกไป
จากกระบวนการทางศาลคือพนักงานแรกรับซ่ึงมีดุลพินิจท่ีกวางขวางมาก 

ในข้ันตอนท่ีไมศาล พอแม หรือผูปกครองเด็กจะเขารวมประชุมกับเจาหนาท่ีเพื่อ
ตัดสินใจวาการแกปญหาของเด็กจะใชการคุมประพฤติอยางไมเปนทางการ การชดใชคาเสียหาย
หรือใชวิธีการอ่ืนๆ พนักงานแรกรับเปนสวนหนึ่งของหนวยงานบริการในศาลและกลุมของเจา
พนักงานคุมประพฤติท่ีจะตัดสินใจวาคดีนี้เหมาะสมท่ีจะสงไปใหศาลพิจารณาหรือไม ในช้ันแรก
รับนี้จากหลักการท่ีไดจากคดี In re Gault ใหสิทธิท่ีจะไดรับแจงขอกลาวหาในช้ันแรกรับ แตไม
รวมถึงการมีทนายความดวย เพราะไมถือเปนสวนหนึ่งของกระบวนการพิจารณาพิพากษา อยางไรก็
ตาม ในหลายๆ มลรัฐเด็กอาจรองขอทนายความในช้ันนี้ได ขอมูลตางๆ ท้ังหมดท่ีไดถกเถียง
อภิปรายกับพนักงานแรกรับระหวางสัมภาษณในช้ันแรกรับจะเปนความลับสวนตัว ไมสามารถ
นํามาใชเปนพยานหลักฐานระหวางพิจารณาพิพากษาได อยางไรก็ตาม ขอมูลท่ีใหแกผูอ่ืน เชน 
จิตแพทยหรือนักจิตวิทยาสามารถใชเปนพยานหลักฐานในช้ันพิจารณาได 

ช้ันแรกรับนี้ไมมีมาตรฐานการพิสูจนท่ีกําหนดไวแนนอน แตถือเปนการถกปญหา
กันอยางไมเปนทางการ เพื่อแลกเปล่ียนความคิดเห็นอยางอิสระระหวางพนักงานแรกรับเด็ก และ
พอแมหรือผูปกครอง ในบางคร้ังรวมถึงพยานผูรองทุกข ซ่ึงอาจจะเปนเพื่อนบานหรือเจาหนาท่ี
ตํารวจ พอแม อาจจางทนายความไดหากตองการ แตศาลฎีกาของสหรัฐอเมริกาเคยตัดสินวาในช้ัน
แรกรับนี้ไมจําเปนตองมีทนายความ โดยหากมีทนายความในช้ันนี้ ทนายความจะมีบทบาทในการ
ชวยอธิบายกระบวนการใหเด็กและพอแมหรือผูปกครอง รวบรวมและเสนอบันทึกการแพทย 
บันทึกทางสังคม และจัดทําขอแนะนําเพื่อการแกไขเยียวยา เพื่อใหพนักงานแรกรับมีแนวโนมปรับ
การแกไขบําบัดใหสัมพันธกับขอเท็จจริง 

กรณีท่ีเปนคดีเล็กนอย  พนักงานแรกรับจะดําเนินการเปรียบเทียบคดีหรือ
ดําเนินการแกไขอยางใดอยางหนึ่งแลวปลอยตัวเด็กไปโดยมีเง่ือนไขใดๆ หรือคุมประพฤติหรือไม 
ก็ได (บุญเพราะ แสงเทียน, 2546, หนา 74) 

3) กระบวนการควบคุมตัว 
เม่ือเด็กถูกจับ การพิจารณาเกี่ยวกับการคุมขังจะตองมีข้ึนภายในระยะเวลาท่ีระบุ

ไดแลวแตกฎหมายแตละมลรัฐ สําหรับมลรัฐวิสคอนซิน กําหนดใหการพิจารณาเกี่ยวกับการคุมขัง 
ตองมีข้ึนภายในยี่สิบส่ีช่ัวโมงภายหลังจากส้ินสุดวันท่ีมีคําตัดสินวาจะควบคุมเด็ก แตไมรวมถึง       
วันเสาร วันอาทิตย และวันหยุดตามกฎหมาย 
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การแจงขอหาท้ังปากเปลาและลายลักษณอักษร ตองมีใหพอแมของเด็กหรือผูแทน
ทราบ ซ่ึงหากพวกเขามีท่ีอยูเปนหลักแหลง การแจงขอหาตองระบุ เวลา สถานท่ี และจุดประสงค
ของการนั่งพิจารณาดวย การนั่งพิจารณาเกี่ยวกับการควบคุมตัวเพื่อตัดสินวาเด็กจะปรากฏตัวในการ
นั่งพิจารณาหรือไม แตมิใชการพิจารณาพิพากษาคดี หากเด็กกระทําอาชญากรรมอ่ืนขณะถูกปลอย
ตัวไป โอกาสที่จะไดปลอยตัวก็ลดลง ระหวางการพิจารณาผูพิพากษาจะแนะนําทุกฝายถึงสิทธิมีท่ี
ปรึกษา สิทธิท่ีจะไมใหการเปนปฏิปกษแกตนเองและสิทธิท่ีจะไมใหการและแนะนําถึงสาระของคํา
รองทุกขกลาวโทษเด็ก 

โดยท่ัวไป การควบคุมตัวมี 3 รูปแบบ 
- Outreach Detention การควบคุมตัวท่ีเด็กจะอาศัยท่ีบานภายใตการควบคุมตัว

ของพอแมหรือผูปกครอง มีการควบคุมดูแลอยางใกลชิดโดยเจาหนาท่ีศาล ในบางแหงจะนํากลไก
ทางอิเล็กทรอนิกสมาใช เพื่อชวยเหลือเจาพนักงานในการคุมขังรูปแบบนี้ เด็กตองปฏิบัติตามกฎท่ี
ระบุเจาะจงไว หากมีการฝาฝนกฎเด็กอาจถูกสงไปยังศาลและถูกคุมขังในสถานท่ีท่ีแนนหนามาก
ข้ึน 

- Less Secure Detention การควบคุมตัวในถานท่ีซ่ึงไมมีหนาตางท่ีลงกลอนไว
หรือหองเล็กท่ีล็อคไว ผูอาศัยจะถูกควบคุมใกลชิด 

- Secure Detention การควบคุมตัวรูปแบบนี้เด็กจะอยูสถานท่ีซ่ึงล็อคไวท้ังยี่สิบส่ี
ช่ัวโมง ท้ังเจ็ดวันตอสัปดาห เด็กตองทําตามกฎท่ีเครงครัดและเขาเรียนตามท่ีจัดไวตามโครงสราง
ของท่ีนั่น ชีวิตประจําวันจุถูกกําหนดไมวาเวลากิน อาบน้ําหรือนอน การควบคุมวิธีนี้จะแพงที่สุดใน
การสรางและจัดการ 

ปกติแลว เด็กจะถูกควบคุมตัวในสถานท่ีพิเศษสําหรับเด็ก แตผูพิพากษาอาจส่ังให
ขังเด็กในคุกก็ได หากพิจารณาจากความประพฤติ เชน เด็กหนุมคนหนึ่งขณะอยูในคุกท่ีขังนักโทษ
ระหวางรอฟงคําพิพากษาของศาลเด็ก ในขณะท่ีกําลังรอการนําตัวไปควบคุมไดหนีผานทางระบบ
พัดลมบนเพดาน และเดินตามทางในเพดาน จนถึงจุดท่ีเปราะและตกจากเพดานลงมาในหอง
พิจารณาคดีของศาลเด็ก ผูพิพากษาเห็นวาเด็กคนนี้ควรอยูในสถานท่ีซ่ึงแนนหนาเชนคุกของเมือง  

ผูพิพากษาเปนผูมีอํานาจตัดสินเกี่ยวกับการควบคุมตัวเด็ก ผูพิพากษาตองตัดสิน
ภายในเวลาท่ีสมควรและตองพิจารณาวามีเหตุอันสมควรหรือไม ในบางมลรัฐ เชน มลรัฐ
โคโลราโด เด็กจะถูกปลอยช่ัวคราวโดยมีประกันหรือหลักประกัน มิฉะนั้น ผูพิพากษาอาจออก
คําส่ังควบคุมตัวหรือออกหมายใหควบคุมในสถานท่ีแนนหนา การพิจารณาเกี่ยวกับการควบคุมตัว
เด็ก ผูพิพากษาตองมีเหตุผลอันสมควรท่ีเช่ือวาเด็กกระทําตามท่ีถูกกลาวหา และ (1) ความผิดนั้น
เปนความผิดอุกฉกรรจ และการปลอยตัวเด็กจะกอใหเกิดอันตรายอันไมสมควรตอบุคคลหรือ 
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ทรัพยสินของผูอ่ืน หรือชีวิตหรือสุขภาพของเด็ก หรือ (2) เด็กถูกขมขูใหไปจาก
เขตอํานาจศาลหรืออาจเปนปจจัยอ่ืน หรือ (3) เด็กหลบหนีจากศาลแลว หรือ (4) เด็กเปนผูหลบหนี
จากเขตอํานาจศาลนอกมลรัฐ หรือ (5) เด็กไมปรากฏตัวในศาลหลังจากไดรับหมายท่ีกลาวหาวาเด็ก
กระทําผิดอาญาในระหวางเด็กถูกคุมขัง  ทนายความอาจรองขอให ผูพิพากษาพิจารณา
พยานหลักฐานอีกคร้ังได ถาทนายความหาผูท่ีสามารถรับผิดชอบในการดูแลเด็กได เด็กอาจถูก
ปลอยตัวใหไปอยูในความดูแลของผูดูแลช่ัวคราวกอนได ในคดีหนึ่งทนายความทําคํารองขอตอศาล
และโตแยงวาเหตุใดสถานท่ีคุมขังจึงไมเหมาะกับความจําเปนพิเศษของลูกความ ผูพิพากษาจึง
ปลอยตัวเด็กใหอยูในความควบคุมและความดูแลของทนายความ มาตรฐานการพิสูจนของผู
พิพากษา คือ ความโปรงใสและความม่ันใจไมตองใชการพิสูจนจนส้ินสงสัย เพราะมิใชการ
พิจารณาคดี หากวาพบเหตุอันสมควรท่ีเพียงพอ แตไมตองการควบคุมตัวเด็กตลอดเวลา ศาล
สามารถส่ังปลอยช่ัวคราวโดยมีเง่ือนไขใหควบคุมเด็กในความดูแลของพอแมหรือผูดูแลภายใตการ
ควบคุมของศาลโดยมีการจํากัดการเดินทาง การคบเพื่อน และเวลาเขานอน  

2. ประเทศญ่ีปุน 
ในบรรดาประเทศอุตสาหกรรมท้ังหลาย ญ่ีปุนเปนประเทศท่ีมีอัตราของอาชญากรรม      

ตํ่ามาก กฎหมายท่ีใชกับกระบวนการยุติธรรมสําหรับเด็กของญ่ีปุน เรียกวา Shonenho หรือ The 
Juvenile Law กฎหมายฉบับท่ีใชปจจุบันถูกบัญญัติข้ึน เม่ือป ค.ศ.1949 ตาม The Juvenile Law หรือ 
Shonenho มาตรา 1 ถือเปนหัวใจของกฎหมายฉบับนี้ คือ มุงท่ีจะแกไขและปรับปรุงเด็ก 

กฎหมายฉบับนี้ไดรับการปรับปรุงแกไขหลายคร้ัง โดยคร้ังลาสุดไดแกไขบางสวน มีผล
บังคับใชเม่ือวันท่ี 1 เมษายน ค.ศ.2001 ปจจัยหลักท่ีมีสวนกระตุนใหเกิดการแกไขกฎหมายคร้ังนี้คือ 
เม่ือ ป ค.ศ.1997 เกิดคดีท่ีวิพากษวิจารณกันไปท่ัวประเทศวากฎหมายเด็กท่ีใชกันอยูปกปองเด็กท่ี
กระทําผิดมากเกินไป  

2.1 ความหมายของเด็ก 
ในกฎหมายของญี่ ปุนมีการใหความหมายคําวา  “เด็ก” แตกตางกันไปตามแต

วัตถุประสงคของกฎหมายน้ันๆ สําหรับในท่ีนี้จะกลาวถึงเฉพาะเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาใน
คดีอาญา 

ตาม The Juvenile Law ของญ่ีปุน “เด็ก” หมายความถึง บุคคลท่ีอายุตํ่ากวา 20 ป และ
ตาม The Penal Code ของญ่ีปุน เด็กซ่ึงอายุตํ่ากวา 14 ป จะไมอยูภายใตการลงโทษทางอาญา 

ในญ่ีปุน นอกจากเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาในคดีอาญาแลว ศาลเยาวชนของญ่ีปุนมี
เขตอํานาจเหนือเด็กท่ีมีความประพฤติไมเหมาะสมและเส่ียงท่ีจะกระทําผิดดวย และแมวาเด็กท่ีอายุ
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ตํ่ากวา 14 ป จะไมมีความผิดทางอาญา แตการกระทําของเด็กอาจเขาลักษณะเด็กท่ีมีความประพฤติ
ไมเหมาะสมก็ได ซ่ึงยังคงอยูภายใต เชนกัน 

2.2 องคกรท่ีใชอํานาจช้ันสอบสวนเด็ก 
1) ตํารวจ 
ในญ่ีปุน กฎหมายท่ีใชกับตํารวจญ่ีปุน คือ The Police Law มีข้ึนใน ป ค.ศ.1945 

เพื่อใหสอดคลองกับหลักนิติธรรม (Rule of Law) และความอิสระของทองท่ี จุดประสงคเพื่อจัดการ
โครงสรางตํารวจใหมีประสิทธิภาพในพื้นฐานของประชาธิปไตย  โครงสรางของตํารวจ
ประกอบดวย 

- The National Police เปนหนวยงานท่ีดูแลระดับประเทศ 
- The Prefectural Police เปนหนวยงานท่ีดูแลระดับเขตปกครอง 
จุดเดนอีกประการของตํารวจญ่ีปุน คือ ระบบ Koban วัตถุประสงคเพื่อใหผูท่ีอยู

อาศัยในพื้นท่ีนั้นปลอดภยัและสงบสุข มีการติดตอประจําวันระหวางผูท่ีอาศัยในพ้ืนท่ีนั้นกับตํารวจ 
ระบบนี้ใชกันในเยอรมันและสิงคโปรดวย 

กระบวนการสอบสวนเด็กของตํารวจจะถูกดําเนินการตามความเช่ือของการมุง
พัฒนาเด็ก และครอบคลอมถึงบุคลิกภาพ ความประพฤติ บันทึกภูมิหลัง การศึกษา ภูมิหลัง
ครอบครัว เพื่อน หรือผูรวมกระทําผิด รวมท้ังขอเท็จจริง สาเหตุและแรงดลใจในการกระทําผิด 

2) พนักงานอัยการ 
ในญ่ีปุน พนักงานอัยการมีบทบาทอยางมากในกระบวนการยุติธรรมและดํารง

ตําแหนงสําคัญตางๆ ในกระทรวงยุติธรรม พนักงานอัยการมีอํานาจสอบสวนคดีอาญาและฟองรอง 
ในญ่ีปุน เอกชนไมมีอํานาจฟองคดีอาญาเอง 

การสอบสวนคดีเด็ก พนักงานอัยการตองทบทวนและตรวจสอบพยานหลักฐานท่ี
ตํารวจสงมาใหอีกคร้ังอยางละเอียด และอํานาจสําคัญอีกประการ คือ พนักงานอัยการมีอํานาจรอง
ขอตอศาลใหควบคุมตัว หากมีสถานการณท่ีไมอาจหลีกเล่ียงได 

2.3 หลักประกันท่ัวไปในช้ันสอบสวนสําหรับผูถูกกลาวหาเด็ก 
การคุมครองสิทธิของเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาในญ่ีปุนก็ไดรับการรับรองไวเปนพิเศษ

กวาผูถูกกลาวหาท่ีเปนผูใหญเชนกัน เนื้อหาการคุมครองโดยสาระสําคัญท่ัวไปคลายกับประเทศอ่ืน
แตญ่ีปุนมีความแตกตางในเร่ืองหามนําเสนอหรือเผยแพรขอมูลใดๆ ท่ีจะบงบอกตัวเด็กได ซ่ึงแม 
ไมมีบทลงโทษในกรณีฝาฝน แตทวาส่ือมวลชนและหนวยงานท่ีเกี่ยวของก็ถือปฏิบัติอยางเครงครัด
แมในชวงหลังจากเกิดคดี Kobe Case ส่ือมวลชนจะเริ่มไมเครงครัดเทาเดิม และศาลจะผอนผันมาก
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กวาเดิม อีกท้ังยังไมมีบทลงโทษในกรณีท่ีฝาฝนก็ตาม แตก็ยังไมถึงข้ันละเมิดสิทธิเด็กในเร่ืองนี้เปน
การทั่วไปนัก 

สิทธิท่ี The Juvenile Law ใหการรับรอง มีดังนี้ 
1) การตั้งเกณฑอายุเด็กท่ีมีความรับผิดทางอาญาได 
ตาม The Penal Code ของญ่ีปุน เด็กอายุนอยท่ีสุดท่ีจะมีความรับผิดทางอาญาได คือ 

อายุ 14 ป 
2) สิทธิท่ีจะไมใหการใดๆ และไมใหการเปนปฏิปกษแกตนเอง 
ตาม The Juvenile Law เด็กท่ีถูกกลาวหามีสิทธิท่ีจะไมใหการใดๆ และมีสิทธิท่ีจะ

ไมใหการเปนปฏิปกษแกตนเอง เชนเดียวกับสิทธิของผูถูกกลาวหาท่ีเปนผูใหญ 
3) การควบคุมแยกจากผูใหญและเด็กอ่ืนๆ 
ระหวางช้ันสอบสวน หากมิไดปลอยตัวไป แตถูกควบคุมตัวในระหวางนั้นเด็กตองถูก

แยกจากการควบคุมตัวรวมกับผูใหญ จุดประสงคเพื่อมิใหเกิดการเลียนแบบผูถูกกลาวหาหรือจําเลย
ท่ีเปนผูใหญ นอกจากน้ีแลว เด็กก็จะไมถูกควบคุมตัวไวในหองเดียวกับผูถูกกลาวหาเด็กคนอ่ืนๆ 
ดวยเพื่อไมใหติดตอกัน ในประเด็นนี้ขาพเจาคิดวาเกี่ยวกับพยานหลักฐานหรือรูปคดี 

4) สิทธิในการหามเผยแพรขอมูลท่ีอาจบงช้ีถึงเด็ก 
ในญ่ีปุน หามส่ือมวลชนนําเสนอรูปภาพ ช่ือ อายุ ท่ีอยู หรือขอมูลอ่ืนท่ีอาจนําไปสูการ

ระบุตัวเด็กได วัตถุประสงคเพื่อใหเด็กสามารถกลับมาใชชีวิตในสังคมไดอยางปกติสุข และเขาสู
สังคมไดโดยไมถูกสังคมรังเกียจหรือร้ือฟนเร่ืองในอดีตมาตอกย้ําเด็ก รวมถึงในช้ันพิจารณาดวย
และกฎหมายังกําหนดใหนั่งพิจารณาเปนการลับ โดยบรรยากาศก็ตองเปนไปดวยความละมุน
ละมอมและอบอุน 

5) สิทธิมีผูอยูดวยระหวางสอบสวน 
ระหวางการสอบสวนเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหาตาม The Juvenile Police Activity 

Principles ซ่ึงใชกันเปนมาตรฐานในการสอบสวนเด็กของตํารวจญ่ีปุนกําหนดไวใน Article 9 
Section 3 วาโดยหลักแลวการสอบสวนเด็กตองกระทําตอหนาผูปกครอง ท่ีอยูกับเด็กหรือบุคคลอ่ืน
ท่ีเหมาะสม 

2.4 การปฏิบัติในช้ันสอบสวนตอผูถูกกลาวหาเด็ก 
โดยพื้นฐานแลว การสอบสวนเด็กเหมือนการสอบสวนผูถูกกลาวหาท่ีเปนผูใหญมีขอ

แตกตางคือ หากคดีท่ีสามารถลงโทษปรับหรือโทษท่ีนอยกวาได ตํารวจตองสงตัวเด็กใหศาล
เยาวชนโดยตรง การสอบสวนคดีเด็กควรกระทําอยางรวดเร็ว เนื่องจากวาเด็กนั้นเติบโตเร็วและ
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เปล่ียนแปลงท้ังความคิดและจิตใจดวย การดําเนินการชักชาโดยไมมีความจําเปนทําใหไมไดรับ
ประสิทธิภาพ 

ตํารวจจะดําเนินการสอบสวนตามแบบของ The Juvenile Law ประกอบกับกฎหมาย
วิธีพิจารณาความอาญา และกฎหมายหรือระเบียบอ่ืนๆ ท่ีเกี่ยวของ ในการสัมภาษณเด็กตํารวจตอง
ไมเพียงคนหาขอเท็จจริงในเร่ืองของการกระทําผิดอาญาเทานั้น แตรวมถึงขอเท็จจริงเกี่ยวกับความ
จําเปนของมาตรการแกไขและความจําเปนของการปกปองเด็ก ท้ังขอเท็จจริงเกี่ยวกับการกระทําผิด
และความจําเปนของการปกปองตองกระจาง ในการสอบสวนเด็กตํารวจผูสอบปากคําตองระวัง
คําถามท่ีใชอาจทําใหเด็กถูกโนมนาวได 

ภายหลังการจับกุม หากเห็นวาไมมีความจําเปนท่ีตองควบคุมตัวไว ตองปลอยตัวทันที
หากเห็นวามีความจําเปนตองควบคุมตัวไว ผูถูกกลาวหาตองสงตัวใหพนักงานอัยการพรอมดวย
พยานหลักฐานภายในส่ีสิบแปดช่ัวโมง ฉะนั้น ตํารวจมีเวลาสัมภาษณไดภายในระยะเวลาดังกลาว
และหามติดตอกับผูถูกกลาวหาคนอ่ืน ตองแยกเด็กและผูใหญ หากคดีท่ีมีเด็กรวมกันจํานวนมากก็
ตองไมถูกควบคุมตัวไวในหองเดียวกันและแตละคนจะถูกดําเนินการแยกจากกัน ในคดีท่ีเด็กถูก
ควบคุมตัว โดยหลักแลวผูปกครองหรือผูแทนตองไดรับการติดตอโดยไมชักชาผูปกครองหรือ
ผูแทนตองสามารถใหคําแนะนําหรือแนวทางเด็กระหวางท่ีฟนฟู แกไข เยียวยาและอบรมได
หลังจากท่ีคดีปดแลว 

แมวา ท้ังตํารวจและพนักงานอัยการมีอํานาจสอบสวนคดีอาญาแยกจากกันอยางอิสระ
ก็ตาม เม่ือตํารวจไมมีอํานาจระงับคดี แตพนักงานอัยการมีอํานาจทําไดตามกฎหมาย ดังนั้นตํารวจ
จะเสนอคดีตอพนักงาอัยการพรอมดวยเอกสารและพยานตางๆ ท้ังหมด ซ่ึงพนักงานอัยการตอง
ตรวจสอบอยางละเอียดอีกคร้ัง และสามารถสัมภาษณผูถูกกลาวหาและพยานสําคัญดวยตนเอง หาก
จําเปนพนักงานอัยการสามารถแนะนําตํารวจใหรวบรวมพยานหลักฐานเพิ่มเติมไดพนักงานอัยการ
มีเวลาอีกยี่สิบส่ีช่ัวโมงในการถามคําถามเด็ก พนักงานอัยการสามารถขอขยายไดอีกสิบวัน และหาก
มีความจําเปนอยางมากพนักงานอัยการอาจรองขอขายระยะเวลาไดอีกคร้ังเปนเวลาอีกสิบวัน 

สําหรับคดีท่ีผูถูกกลาวหาเปนผูใหญ ตํารวจจะเร่ิมตนทําการสอบสวนคดีท่ัวๆ ไป และ
พนักงานอัยการจะเร่ิมตนสอบสวนเฉพาะคดีสําคัญประเภทคดีอาชญากรรมทางเศรษฐกิจ  

สวนการรองขอใหคุมขังเด็ก ใน The Juvenile Law กําหนดใหพนักงานอัยการรองขอ
ตอศาลไดในสถานการณท่ีไมสามารถหลีกเล่ียงได ซ่ึงพิจารณาจากลักษณะของการกระทําผิดและ
การปองกัน หากตองทําการควบคุมเด็กใหควบคุมท่ี The Juvenile Classification Home แทนสถาน
ควบคุมหรือคุกของตํารวจ 
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กลาวโดยสรุป สิทธิของเด็กท่ีเปนผูถูกกลาวหาในช้ันสอบสวนท้ังในไทย ในบาง     
มลรัฐของสหรัฐอเมริกาท่ีไดกลาวไว และในญ่ีปุน โดยหลักการทั่วไปไมแตกตางกันมาก ไมวาสิทธิ
ท่ีเด็กและครอบครัวจะไดรับแจงขอกลาวหา สิทธิมีท่ีปรึกษา สิทธิท่ีเด็กจะไดกลับไปอยูกับบิดา
มารดาหรือผูปกครองกอนจะตัดสินคดี รวมถึงสิทธิอ่ืนๆ ตามท่ีไดกลาวมาแลว แตมีความแตกตาง
ในวิธีการท่ีทําใหเด็กไดรับการคุมครองตามสิทธินั้นอยางไดผล ในสหรัฐอเมริการับรองสิทธิท่ีเด็ก
จะไดกลับไปอยูกับบิดามารดาระหวางการดําเนินคดี กฎหมายเด็กในมลรัฐสวนใหญไมนําเร่ืองการ
ประกันตัวมาใช หากไมมีเหตุตองควบคุมตัวเด็กไวจะตองปลอยตัวเด็กกลับไปอยูในความดูแลของ
บิดามารดาหรือผูปกครองในระหวางการดําเนินคดี ในประเทศไทย กฎหมายใหการคุมครองสิทธินี้
เชนกัน แตนําเร่ืองประกันตัวมาใชกับเด็กดวย สวนญ่ีปุนใหความสําคัญตอการเสนอขาวและความ
เปนสวนตัวของเด็กมาก ท้ังท่ีมีเพียงบทบัญญัติท่ีหามนําเสนอขอมูลใดๆ ท่ีอาจระบุตัวเด็กไดและไม
มีบทลงโทษในกรณีฝาฝน สําหรับประเทศไทยแมวาจะมีท้ังบทบัญญัติหามนําเสนอขอมูลของเด็ก
ออกสูสาธารณชนและบทกําหนดโทษก็ยังคงมีการฝาฝนอยูเสมอ อีกท้ังหนวยงานของรัฐไม
เครงครัดและไมเคยลงโทษ หากพิจารณาถึงวิธีการที่ใหการคุมครองสิทธิของตางประเทศก็อาจ
นํามาปรับใชเพื่อใหสิทธิในช้ันสอบสวนของเด็กท่ีตกเปนผูถูกกลาวหามีประสิทธิภาพมากข้ึน 

3. การทําแผนประกอบคํารับสารภาพของตางประเทศ 
หลักเกณฑ และแนวปฏิบัติในการคุมครองสิทธิของผูถูกกลาวหา ท่ีจะไมถูกกระทําใน

ลักษณะประจานจากเจาหนาท่ีของรัฐ ในประเทศซ่ึงเปนตัวแทนของระบบกฎหมายท้ังสองระบบ 
กลาวคือ ระบบคอมมอนลอว ไดแก ประเทศอังกฤษ และ ประเทศสหรัฐอเมริกา และระบบภาคพ้ืน
ยุโรป หรือซิวิลลอว ไดแก ประเทศเยอรมนี 

เนื่องจากประเทศอังกฤษ สหรัฐอเมริกา และเยอรมัน ไมมีกฎหมายบัญญัติคุมครองสิทธิ
ของผูถูกกลาวหาคดีอาญาท่ีจะไมถูกกระทําโดยเจาหนาท่ีของรัฐไวโดยตรง ดังนั้น จึงตองศึกษา
หลักกฎหมายอ่ืนท่ีเกี่ยวของในการปฏิบัติงานของเจาหนาท่ีของรัฐท่ีจะไมกระทําอันมีลักษณะเปน
การประจานผูถูกกลาวหาในกระบวนการยุติธรรมทางอาญา เพื่อประโยชนในการเปรียบเทียบกับ
หลักกฎหมายของไทย ตอไป 

1) ประเทศอังกฤษ 
หลักกฎหมายท่ีเกี่ยวของกับการคุมครองสิทธิ ของผูถูกกลาวหาในคดีอาญา ท่ีจะไมถูก

กระทําจากเจาหนาท่ีของรัฐในกระบวนการยุติธรรมทางอาญา ในลักษณะประจาน ท้ังนี้จะศึกษา
เฉพาะกรณีเกี่ยวกับการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ และการกระทําท่ีเกี่ยวเนื่อง 
กลาวคือ 
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(1) การทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพในฐานท่ีเกิดเหตุ สําหรับ
ประเทศอังกฤษ มีการนําผูตองหาท่ีใหการรับสารภาพไปยังท่ีเกิดเหตุ และแสดงทาทางประกอบการ
กระทําความผิด ซ่ึงเรียกวาการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ โดยจัดใหมีการ
บันทึกภาพดวยวีดีโอเทป และถือวาวีดีโอเทปบันทึกภาพนั้นเปนคํารับสารภาพอยางหน่ึง ซ่ึงผลของ
คํารับสารภาพจะเปนไปตามเกณฑ The Police and Criminal Evdence Act 1984 ท้ังท่ี The Police 
and Criminal Evidence Act 1984 มิไดกําหนดเร่ืองดังกลาวไวก็ตาม แตถาการกระทําดังกลาว
เกิดข้ึนโดยมิชอบดวยกฎหมาย จะทําใหพยานหลักฐานท่ีไดมาโดยมิชอบดวยกฎหมาย ไมสามารถ
รับฟงเปนพยานหลักฐานได ซ่ึงคําพิพากษาฎีกาท่ีตัดสินตามกฎหมายอังกฤษเกี่ยวกับการทําแผน
ประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพไดแก คดี R v Quinn, R v Bloom (1961) และ Li Shu-Ling v 
R (1988) โดยท้ังสองคดีนั้นมีการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพในฐานท่ีเกิดเหตุ     
อันเปนสถานท่ีสวนบุคคล ดังนั้นจึงไมมีประเด็นเกี่ยวของกับเร่ืองการประจานผูถูกกลาวหา คงมีแต
ประเด็นท่ีวา วีดีโอเทปการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพน้ันสามารถรับฟงเปน
พยานหลักฐานในช้ันศาลไดหรือไม และมีน้ําหนักความนาเช่ือถือมากนอยแคไหนเพียงใด 

(2) การเปดเผยขอมูลช้ันสอบสวนในลักษณะท่ีใหเห็นวาผูตองหาเปนผูกระทําผิด 
สําหรับหลักกฎหมายท่ีเกี่ยวของกับการเปดเผยขอมูลเกี่ยวกับผูตองหาในช้ันสอบสวน ในลักษณะ
ทําใหผูอ่ืนเขาใจวาผูตองหานั้นเปนผูกระทําความผิด มีดังนี้ 

ก. การจํากัดรายงานขาวของเจาหนาท่ีของรัฐ โดยหลักแลวเจาหนาท่ีตํารวจไม
ควรเปดเผยขอมูลท่ีไดมาจากการปฏิบัติหนาท่ี หรือเกี่ยวของกับบุคคลหนึ่งบุคคลใดในสังคม       
ซ่ึงขอมูลเหลานี้ไมสามารถใชไดเปนการท่ัวไป และมีแนวโนมวาจะกอใหเกิดความเสียหายกับ
บุคคลท่ีเกี่ยวของ หากมีการเปดเผยตอสาธารณะ อยางไรก็ดีหากเจาหนาท่ีตํารวจ ไดทําดวยความ
ระมัดระวังและโดยสุจริต เพราะเห็นวามีความจําเปนตอสาธารณะ ท่ีตองเปดเผยขอมูลดังกลาว     
ใหทราบ เพื่อเปนการปองกันมิใหเกิดอาชญากรรม หรือเพื่อเตือนภัยใหบุคคลในสังคมทราบถึง
อันตรายท่ีเกิดข้ึน เจาหนาท่ีตํารวจมีสิทธิจะเปดเผยไดในขอบเขตจํากัด ตามท่ีเห็นวาจะทําใหบรรลุ
วัตถุประสงคหรือในการเผยแพรรูปถายของบุคคล เจาหนาท่ีตํารวจมีอํานาจกระทําไดเพียงเพื่อ
วัตถุประสงคในการปองกันและสืบสวนอาชญากรรม การสอบสวนความผิดท่ีถูกกลาวหาและ    
การจับผูตองสงสัยวากระทําผิด 

ข. กฎหมายวาดวยการละเมิดอํานาจศาล การที่ศาลใชมาตรการลงโทษฐาน
ละเมิดอํานาจศาล เพื่อเปนการคุมครองมิใหมีการเปดเผยขอมูลเกี่ยวกับผูตองหา ในลักษณะท่ีทําให
ดูคลายวา ผูตองหานั้นเปนผูกระทําความผิดโดยปริยาย ซ่ึงมีลักษณะการกระทํา ดังตอไปนี้ 
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การละเมิดอํานาจศาล ท้ังในคดีแพงซ่ึงเปนการไมปฏิบัติตามคําส่ังในกระบวนการ
พิจารณาคดีของศาล และในคดีอาญาซ่ึงมีลักษณะเปนการขัดขวางการบริหารงานยุติธรรม โดยใน
คดีอาญามีท้ังการละเมิดอํานาจศาล ท้ังในหองพิจารณาและนอกหองพิจารณา 

การละเมิดอํานาจศาลนอกหองพิจารณา เชน การกลาวหรือโฆษณาถอยคําหรือ
กระทําการซ่ึงมีแนวโนมวาจะแทรกแซง หรือขัดขวางตอการบริหารงานยุติธรรม เชน โฆษณา
เร่ืองราวท่ีอาจกอใหเกิดอคติ หรือมีอิทธิพลตอคูความ พยาน หรือลูกขุนในการดําเนินกระบวนการ
พิจารณา 

การแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับบุคลิกลักษณะหรือความประพฤติของผูตองหา ซ่ึง
อาจกอใหเกิดอคติตอการพิจารณาคดีโดยเท่ียงธรรม โดยการครอบงําลูกขุนก็ดีหรือผูท่ีจะมาเปน
ลูกขุนก็ดี อันทําใหตองรับผิดฐานละเมิดอํานาจศาล ไดแก การเปดเผยประวัติอาชญากรรม         
การวิจารณเกี่ยวกับบุคลิกลักษณะท่ีไมดีของผูตองหา กอนนําคดีข้ึนสูการพิจารณา หรือการโฆษณา
คํารับสารภาพของผูตองหาซ่ึงไดกระทําภายนอกศาล แมจะเปนความจริงก็ตาม แตถาเปนรายงาน
ขอเท็จจริงท่ีเกิดข้ึน หรือเปนการฟองรองไมถือวาละเมิดอํานาจศาล 

ความผิดฐานละเมิดอํานาจศาลในอังกฤษถือเปนความผิดเด็ดขาด แมผูทําจะไมมี
เจตนากอใหเกิดอคติเชนวานั้นก็ตาม เพียงแตการขาดเจตนาอาจทําใหไดรับโทษนอยลง และ
กฎหมายไมไดจํากัดวาผูกระทําตองเปนบุคคลธรรมดาท่ัวไปเทานั้น ในกรณีท่ีเจาหนาท่ีของรัฐใน
กระบวนการยุติธรรมทางอาญา เปนผูกระทําก็ตองรับผิดฐานละเมิดอํานาจศาลเหมือนกัน 

ค. หลักกฎหมายเร่ืองหมิ่นประมาท ในความผิดฐานหมิ่นประมาท แบงไดเปน libel 
มีลักษณะเปนถอยคําท่ีโฆษณาโดยเขียน พิมพ หรือบันทึกไวในลักษณะท่ีเปนการถาวร และ slander 
มีลักษณะเปนเพียงคําพูดหรือกริยาทาทาง 

ถอยคําท่ีจะเปนหม่ินประมาทไดนั้น ตองเปนถอยคําท่ีทําใหความนับถือท่ีสังคมมีตอ
บุคคลหน่ึงลดลง หรือทําใหบุคคลนั้นเปนท่ีรังเกียจ ถูกหลีกเล่ียง หรือถูกดูหม่ินเกลียดชัง หรือใส
ความเขาโดยการดูหม่ิน หรือทําใหเสียหายตอตําแหนงหนาท่ี วิชาชีพ อาชีพ การคา หรือธุรกิจ ซ่ึง
ถอยคําอาจเปนคําพูด รูปภาพ ภาพ กริยา ทาทาง หรือรูปแบบอ่ืนท่ีแสดงใหเห็นถึงความหมาย 

การเปดเผยขอมูลท่ีเกี่ยวกับผูตองหาช้ันสอบสวน โดยหลักหามมิใหเปดเผย ยกเวนมี
กฎหมายใหอํานาจ และตองเปนไปเพื่อประโยชนสาธารณะในการปองกันอาชญากรรม หรือเพื่อ
เตือนใหประชาชนในสังคมทราบถึงอันตรายท่ีเกิดข้ึน ดังนั้น ในการเปดเผยขอมูลท่ีมีลักษณะทําให
ผูตองหาเปนผูกระทําผิด เชนมีการเปดเผยคํารับสารภาพของผูตองหา ในกรณีนี้ผูเปดเผยตองรับผิด
ฐานละเมิดอํานาจศาล หรือหากมีการกลาวถึงบุคคลผูถูกฟองในความผิดคดีอาญา ในกรณีนี้ตองรับ
ผิดฐานหม่ินประมาท 
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2) ประเทศสหรัฐอเมริกา 
หลักกฎหมายท่ีเกี่ยวของกับการคุมครองสิทธิของผูถูกกลาวหา ท่ีจะไมถูกกระทําจาก

เจาหนาท่ีของรัฐในกระบวนการยุติธรรมทางอาญา ในลักษณะประจาน ท่ีเกี่ยวของกับการทําแผน
ประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ และการกระทําท่ีเกี่ยวเน่ืองกับการทําแผนประทุษกรรม
ประกอบคํารับสารภาพ มีดังตอไปนี้ 

(1) การทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพในที่เกิดเหตุ สําหรับประเทศ
สหรัฐอเมริกา มีการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพในหองสอบสวนของตํารวจเอง
และในทองท่ีเกิดเหตุ ท้ังนี้การกระทําในหองสอบสวนจะใหกระทําตอหนานักสืบ นักจดชวเลข
บันทึกคํารับสารภาพ และอัยการ เหตุผลเพ่ือยืนยันวาจําเลยยอมรับสารภาพโดยสมัครใจแทนการ
ออกไปทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพขางนอก ซ่ึงภาพถายและวีดีโอเทปบันทึกการ
แสดงทาทาง สามารถนํามาใชเปนพยานในศาลได (ศรีนิดา พรหมหิตาธร, 2526, หนา 24-25) 

สวนกรณี การทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพในสถานท่ีเกิดเหตุ โดย
หลักมิไดทําเพื่อใหศาลเช่ือวาผูตองหายอมรับสารภาพโดยสมัครใจ แตเพื่อตองการรวบรวม
พยานหลักฐานสวนอ่ืน ดังนั้น วีดีโอเทปบันทึกภาพเกี่ยวกับการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํา
รับสารภาพในท่ีเกิดเหตุ สามารถรับฟงเปนพยานหลักฐานได แตหากมีการกระทําความผิดอาญา
เกิดข้ึนในทองท่ีซ่ึงเปนชุมชนเล็กๆ ผูคนในชุมชนสวนใหญไดทราบเร่ืองและรูเห็นเกี่ยวกับการทํา
แผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพในช้ันสอบสวนจําเลยยอมมีสิทธิขอใหเปล่ียนการ
พิจารณาคดีไปท่ีศาลอื่นๆ เพราะผูท่ีจะมาเปนลูกขุนอาจจะมีอคติตอจําเลยไดงาย และถาในการ
พิจารณาคดีมีลูกขุนท่ีอยูในเหตุการณการทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ รวมพิจารณา
คดีดวย จะสงผลใหการพิจารณาคดีนั้นไมชอบตองพิจารณาคดีใหม  

(2) การเปดเผยขอมูลช้ันสอบสวนในลักษณะทําใหเห็นวาผูตองหาเปนผูกระทําผิด
สําหรับการเปดเผยดังกลาวมีกฎหมายท่ีเกี่ยวของท่ีควรนํามาพิจารณา ไดแก 

ก. การจํากัดการรายงานขาวของเหลาเจาหนาท่ีของรัฐ การใหขาวของเจาหนาท่ี
ตํารวจและพนักงานอัยการเกี่ยวกับคดีท่ีสงผลกระทบตอการพิจารณาช้ีขาดขอเท็จจริงของลูกขุน  
จะกระทํามิได ตามท่ีบัญญัติรับรองไวในรัฐธรรมนูญแกไขเพิ่มเติมมาตรา 6 อาจทําใหตองพิจารณา
คดีใหม เพราะการเผยแพรขาวสารอาจทําใหไมสามารถคัดเลือกผูท่ีจะมาเปนลูกขุนท่ีเท่ียงธรรม
ปราศจากอคติ และความลําเอียงได มีผลเทากับเปนการปฏิเสธสิทธิของผูถูกกลาวหาท่ีจะไดรับการ
พิจารณาคดีโดยเท่ียงธรรม ดังนั้น เพื่อมิใหเกิดอคติตอลูกขุน และเพ่ือเปนการปองกันมิใหการให
ขาวของเจาหนาท่ีตํารวจมีผลกระทบตอสิทธิของผูถูกกลาวหา ท่ีจะไดรับการพิจารณาคดีโดย       
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เท่ียงธรรม การควบคุมการใหขาวของเจาหนาท่ีตํารวจ จึงตองกระทําโดยการจํากัดบทบาทของ
เจาหนาท่ีของรัฐในการใหขาวเกี่ยวกับคดีอาญา 

กรณีหนังสือพิมพหรือสาธารณชน ก็ไมมีสิทธิท่ีจะรับแจงใหทราบจากเจาหนาท่ี
ตํารวจและพนักงานอัยการ เกี่ยวกับรายละเอียดของพยานหลักฐานท่ีรวบรวมมา อันเปนปรปกษตอ
จําเลยท่ีเกิดข้ึนในขณะนั้น ซ่ึงปกติตาม Freedom of Information Act 1974 ไดรับรองสิทธิเสรีภาพ
ในขาวสารของประชาชนและส่ือมวลชนไว แมจะถือเปนหนาท่ีของรัฐท่ีจะตองเปดเผยขาวสารให
ประชาชนหรือส่ือมวลชนทราบ แตการเปดเผยหรือใหขาวแกส่ือมวลชน โดยเจาหนาท่ีของรัฐ 
จะตองไมเปนการแทรกแซงการดําเนินกระบวนการพิจารณา หรือทําใหเสียสิทธิเสรีภาพสวนบุคคล
ท่ีไดรับการพิจารณาคดีโดยเท่ียงธรรมปราศจากอคติไดรับการกระทบกระเทือน และตาม Statement 
of Policy concerning the Release of Information by Personnel of Department of Justice relating to 
Criminal and Civil Proceeding ก็ไดกําหนดแนวทางเฉพาะสําหรับการใหขาวสารในคดีอาญาตอ
ส่ือมวลชนของเจาหนาท่ีของรัฐ ในกระทรวงยุติธรรมโดยวางหลักเกณฑท่ัวไปวา ไมวาเวลาใดๆ 
เจาหนาท่ีผูใหขาวจะตองไมใหขาวเพื่อมีอิทธิพลเหนือการพิจารณาคดีของผูถูกกลาวหา และจะตอง
ไมใหขาวท่ีมีเหตุผลนาเช่ือวา จะกอใหเกิดอิทธิพลข้ึนในระหวางการพิจารณาคดี หรือการพิจารณา
คดีท่ีจะเร่ิมข้ึนในภายหนานับต้ังแตท่ีไดจับกุมตัวไปจนกวาการดําเนินคดีนั้นจะส้ินสุดลง โดยคํา
พิพากษาของศาล หรือโดยวิธีอ่ืน ดังนั้นการใหขาวเกี่ยวกับคํารับสารภาพ และการแพรภาพของ
ผูตองหาซ่ึงอาจกอใหเกิดอคตินั้น เจาหนาท่ีผูใหขาวพึงตองละเวนไมใหขาวเกี่ยวกับคํายอมรับ 
คําใหการรับสารภาพ หรือขอตอสูของผูถูกกลาวหา รวมทั้งการปฏิเสธของผูถูกกลาวหา ท่ีจะไมให
ถอยคําใดๆ และเจาหนาท่ีผูใหขาวจะตองไมเผยแพรหรือใหขาวท่ีเกี่ยวกับการดําเนินคดีอาญาตอ    
ผูถูกกลาวหาในครั้งกอนๆ รวมท้ังไมสงเสริมหรือชวยเหลือส่ือมวลชนในการถายรูป หรือเผยแพร
ภาพของผูถูกกลาวหา ผานทางโทรทัศนในระหวางท่ีอยูในความควบคุม จะอยางไรก็ตาม เจาหนาท่ี
ผูใหขาว อาจจะใหขาวตอส่ือมวลชนและสาธารณชนได ถึงแมวาขาวสารดังกลาวนั้นอาจจะสงผล
เสียหายตอผูตองหา หรือจําเลยก็ตาม แตจะตองเปนไปเพื่อประโยชนสาธารณชนเปนหลักเทานั้น 
ซ่ึงประชาชนท่ัวไป จําเปนตองทราบไว เพื่อหาทางปองกันหรือชวยเหลือตนเอง เชน กรณีผูตองหา
หลบหนีจากการควบคุมของเจาหนาท่ีเปนตน (วรวิทย ฤทธิทิศ, 2532, หนา 122)  

นอกจากนี้ ABA Standards relating to Fair Trial and Free Press ไดทําการวาง
หลักเกณฑใหเจาหนาท่ีของรัฐ ยึดถือเปนแนวปฏิบัติในการใหขาวคดีอาญา แตก็เปนเพียงคําแนะนํา
ไมมีผลบังคับตามกฎหมายเวนแตจะนําไปบัญญัติ กลาวคือ (Harold & Dwight, 1986, p. 520) 

 
 



 76 

1) นับแตเวลาจับกุม เจาหนาท่ีของรัฐจะตองไมใหขาวตอส่ือมวลชนดังนี้ 
- จะตองไมใหขาวเก่ียวกับบันทึกตางๆ ในการดําเนินคดีอาญาตอผูถูก

กลาวหาใหหมายรวมถึง บันทึกการจับกุม คําฟองท่ีไดยื่นฟองดวย หรือไมใหขาวในเร่ืองเกี่ยวกับ
บุคลิกลักษณะ ช่ือเสียงของผูถูกกลาวหา หรือไมใหความเห็นใดๆ เกี่ยวกับความผิด หรือบริสุทธ์ิ
ของผูถูกกลาวหา หรือขอผิดถูกของคดี รวมท้ังพยานหลักฐานในคดี 

- จะตองไมใหขาวเกี่ยวกับเนื้อหาสาระของคําใหการรับสารภาพ คํายอมรับ
หรือคํากลาวใดๆ ของผูถูกกลาวหา 

- จะตองไมใหขาวในคดีอาญาเก่ียวกับกรณีท่ียังดําเนินการอยูในช้ันการ
ดําเนินการตรวจสอบ ทดสอบ และขอมูลการยอมรับหรือปฏิเสธหรือเพิกเฉยของผูถูกกลาวหาใน
กรณีผลการตรวจสอบ ทดสอบ ดังกลาว 

- จะตองไมใหขาวเกี่ยวกับรูปพรรณ หรือลักษณะเฉพาะ หรือคําใหการ
หรือความนาเช่ือถือของพยานบุคคล 

- จะตองไมใหขาวถึง ความเปนไปไดในการที่จะใหการรับสารภาพใน
ความผิดท่ีกลาวหา หรือความผิดท่ีตํ่ากวาของผูถูกกลาวหา 

2) จะตองไมอนุญาตใหส่ือมวลชนถายภาพหรือแพรภาพของผูตองหาท่ีอยูใน
ความควบคุมของสถานีโทรทัศน 

3) จะตองไมอนุญาตใหส่ือมวลชนหรือตัวแทนส่ือมวลชนเขาสัมภาษณผูตองหา
ท่ีอยูในความควบคุมเวนแตผูตองหาไดยินยอมหลังจากท่ีเขาไดปรึกษากับทนายความแลว และเขามี
สิทธิท่ีจะปฏิเสธมิใหสัมภาษณได 

ข. หม่ินประมาททางแพง 
ในการเปดเผยขอมูลของเจาหนาท่ีตํารวจเกี่ยวกับคดี ถอยคําหรือการแจงขาวท่ี

เกี่ยวกับการปฏิบัติหนาท่ีถือวา มีเอกสิทธิไมเปนหม่ินประมาท อยางไรก็ดีไมไดหมายความวา
ถอยคําทุกถอยคําท่ีเจาหนาท่ีตํารวจไดกลาวตอผูส่ือขาว เกี่ยวกับเร่ืองการสอบสวนจะไดรับความ
คุมครองในทุกกรณี หากมีการเปดเผยขอมูลเกี่ยวกับผูตองหาในลักษณะท่ีทําใหเห็นวา ผูนั้นเปน
ผูกระทําความผิดและมีผลกระทบตอคดี ซ่ึงอาจทําใหลูกขุนเกิดอคติจนทําใหจําเลยมิไดรับการ
พิจารณาคดีโดยเท่ียงธรรม โดยขอมูลสวนหนึ่งมาจากตํารวจ และอัยการนั้นจะกระทํามิได และถา
การปดเผยนั้นสงผลกระทบตอช่ือเสียงของผูตองหา ยอมทําใหผูกลาวหามีความผิดฐานหม่ิน
ประมาทดวย 

 
 



 77 

3) ประเทศเยอรมนี 
หลักกฎหมายท่ีเกี่ยวของกับการคุมครองสิทธิของผูถูกกลาวหา ท่ีจะไมถูกระทําโดย

เจาหนาท่ีของรัฐในกระบวนการยุติธรรมทางอาญาในลักษณะประจาน ท่ีเกี่ยวของกับการทําแผน
ประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ และการกระทําอ่ืนๆ ท่ีเกี่ยวเนื่องกับการทําแผนประทุษกรรม
ประกอบคํารับสารภาพ กลาวคือ 

(1) การทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ สําหรับประเทศเยอรมนีไมมี
การทําแผนประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพ เพราะเห็นวาเปนการละเมิดสิทธิมนุษยชน 
โดยเฉพาะบทบัญญัติในรัฐธรรมนูญ ซ่ึงใหความสําคัญกับสิทธิพื้นฐานของมนุษยเปนอยางมาก      
ซ่ึงมาตรา 1 บัญญัติวา 

ศักดิ์ศรีความเปนมนุษยจะละเมิดมิได เปนหนาท่ีของเจาหนาท่ีท้ังมวลของรัฐท่ี
จะตองเคารพและปกปองศักดิ์ศรีความเปนมนุษย 

ชนชาวเยอรมันยอมรับวาสิทธิมนุษยชนท่ีจะละเมิดมิไดและท่ีจะโอนมิไดนั้นเปน
พื้นฐานของทุกประชาคมของสันติภาพและของความยุติธรรมในโลก 

มาตรา 2(2) บัญญัติวา “บุคคลมีสิทธิในชีวิตและสิทธิในรางกายของตนท่ีจะละเมิด
มิได เสรีภาพของบุคคลจะถูกละเมิดมิได การจํากัดสิทธิดังกลาวจะกระทําไดก็แตโดยอาศัยอํานาจ
แหงกฎหมาย” 

มาตรา 19 บัญญัติวา “ภายใตรัฐธรรมนูญฉบับนี้ การจํากัดสิทธิมูลฐานจะกระทําไดก็
แตโดยบัญญัติของกฎหมาย 

ในกรณีท่ีหนวยงานของราชการละเมิดสิทธิของบุคคล บุคคลมีสิทธิท่ีจะฟองรองตอ
ศาลยุติธรรมได” 

ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ไมไดกําหนดเร่ืองการแถลงขาวของ
เจาหนาท่ีของรัฐ และการนําช้ีท่ีเกิดเหตุ แตไดกําหนดหลักเกณฑท่ีเกี่ยวกับกระบวนการพิจารณา
การอุทธรณ สิทธิของผูตองสงสัย สิทธิของผูตองหา ทนายจําเลย และอัยการไว รวมท้ังไดบัญญัติ
วิธีการตางๆ ท่ีเปนมาตรการบังคับตอตัวผูตองหา ซ่ึงเปนการกระทําตอเสรีภาพหรือรางกายของ
ผูตองหา และมาตรการบังคับเหลานั้น เปนการกระทําท่ีกระทบตอสิทธิข้ันพื้นฐานของบุคคลตามท่ี
บัญญัติไวในรัฐธรรมนูญสหพันธสาธารณรัฐเยอรมัน ดังนั้น การสอบสวนคดีอาญา เจาหนาท่ีของ
รัฐสามารถกระทําการอันเปนการลวงละเมิดสิทธิข้ึนมูลฐานตางๆ ตามที่กําหนดไวในรัฐธรรมนูญ
ได แตหากไมเปนไปตามกรณีท่ีกฎหมายกําหนดไวผูละเมิดจะตองชดใชคาเสียหาย เพื่อเปนการ
บรรเทาความเสียหายใหกับผูตองหา  
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(2) การเปดเผยขอมูลช้ันสอบสวนในลักษณะทําใหเห็นวาผูตองหาเปนผูกระทําผิด
ในกรณีดังกลาว กฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ตามมาตรา 81 b กําหนดไววาการถายภาพผูตองหา
กระทําได แมจะขัดตอความตองการของผูตองหาก็ตาม แตเพื่อความจําเปนแหงคดี หรือเพื่อการ
พิสูจนช่ือและหลักฐาน 

การเปดเผยขอมูลเกี่ยวกับผูตองหาในช้ันสอบสวนท่ีมีลักษณะเปนการประจานผูถูก
กลาวหา เกี่ยวของกับบทบัญญัติของกฎหมายที่คุมครองช่ือเสียง เกียรติยศ และความเปนอยูของ
บุคคล ท่ีปรากฏอยูในกฎหมายอ่ืนๆ ไดแก 

ก. ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 823 วรรค 1 กําหนดวา ผูใดจงใจ
หรือประมาทเลินเลอกระทําตอบุคคลอื่นโดยผิดกฎหมายใหเขาเสียหายแกชีวิต รางกาย อนามัย 
เสรีภาพ ทรัพยสิน หรือสิทธิอ่ืนใด หมายถึง สิทธิในบุคลิกภาพ ซ่ึงการตีพิมพรูปภาพหรือกลาวเปน
นัยวา บุคคลในภาพเปนฆาตกรสามารถฟองความผิดในฐานละเมิดตอสิทธิในบุคลิกภาพไดให
รวมถึงการตีพิมพรูปภาพและคํากลาวท่ีแสดงวาโจทกเปนผูกระทําผิดกอนท่ีศาลจะมีคําพิพากษา  
ถือเปนการละเมิดสิทธิในความเปนอยูสวนตัวตามหลักการที่ใหสันนิษฐานไวกอนวาผูถูกกลาวหา
เปนผูบริสุทธ์ิ ตองชดใชคาสินไหมทดแทนเพื่อความเสียหายท่ีเกิดข้ึน วรรค 2 กําหนดวา ผูใดทํา
การฝาฝนบทบัญญัติแหงกฎหมายซ่ึงมีวัตถุประสงคเพื่อปกปองบุคคลอ่ืน ถาผูฝาฝนไมมีสวนผิด       
ในการกระทําความผิด ผูฝาฝนมีหนาท่ีตองรับผิดเทาท่ีกระทําได 

ข. ประมวลกฎหมายอาญาของเยอรมัน มาตรา 186 กําหนดวา ผูใดกลาวยืนยัน
หรือทําใหแพรหลายซ่ึงขอเท็จจริงเกี่ยวกับบุคคลอื่น เปนการดูถูกหรือทําใหเสียหายตอช่ือเสียงใน
สังคมหรือเสียหายตอความนาเช่ือถือ ตองถูกลงโทษในความผิดฐานหม่ินประมาท 

ค. ประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 353 b (1) กําหนดวาผูใดเปนเจาพนักงาน 
หรือเคยเปนเจาพนักงานเปดเผยความลับในหนาท่ีราชการ ซ่ึงตนดูแลรับผิดชอบอยูโดยปราศจาก
อํานาจ และโดยการกระทําเชนนั้น ทําใหเกิดความเสียหายแกประโยชนสาธารณโดยรวม                  
ตองระวางโทษ 

จากการไดศึกษามาท้ังหมด เปนหลักประกันสิทธิท่ีปรากฏอยูในหลักกฎหมายของ
ประเทศ ตางๆ ท้ังในระบบคอมมอนลอว และระบบภาคพื้นยุโรป เฉพาะท่ีเกี่ยวกับ การทําแผน
ประทุษกรรมประกอบคํารับสารภาพและการกระทําตางๆ ท่ีเกี่ยวเนื่อง เพื่อใหทราบถึงแนวคิดของ
ท้ังสองระบบ เพื่อจะไดมาใชเปรียบเทียบกับกฎหมายไทยตอไป 


